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©pielende Perfonen:

Pantrat Sobrin.

Sobrinin, deffen Frau,

Prelefta Pantratiewna; Sobring Todter,
Tobann Pantratjewitfch, Sobring Sohn.
Dobrii, Preleffens Brdutigam.

Tamann, Dobring Better.

Predin, Sobring Freund.

Wiawra, Sobring Dienfimadchen.
Trofim, )
Sinta, )
dGauslofier.

Gobring Bebiente,

Qer Schauplap ift it Sobring Haufe



Crfter Aufsug,

Crefter Auferite,

Frofim, Marora ¢ mit einem ungeleuren Hut auf desy
Kopfe, Sie treten von verfchiedenen
Seiten auf den Schaupfak):

Trofint,

@v! €y! Ey! MWas da filr ein grofer Bils gegane
gen fomme! , . . Darf man fragen $u twelcher Are
Du gehorfi?  Su den NiefFen oder i den Fliegens
fhwammen? Bep diefen iff der difune Stingel
gany mit efnem elt bedeckt; und Dich, mein
Scha! Dich wird man quch nicht leicht unter deng
Hut auffinden, wenn man Dich ndthig hat.

Mawra, Dasdift gav Fein (uftiger Gpaf, dey
Du gegen mich ausdgedacht haf,

Trofim. . So will ich you etiwas anderm res
ben . . . 2Bas madyt unfere Herefchafe?

NMawra. Was weif ich’s!

Trofine.  Wo find fie denn ?

Mawra.  Gie? . . Weift D wad? Deor Hegr
fist bey der Frau im verfchlofenen Simmer.

% 3 Trofim,
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Trofim, Seit lange?

Yitewra, Lo firh Movgend an,
Trofim. Das ift ja was aufferordentliches?
Yiawra., Die Sache nabet fich jum Snde,
Trofim. W fur eine Sache?

Mawra. MWan will unfer Fraulein verheivas
their. .
Trofim. Wen 2 Grdulein Preleffe?

Mawra. Sa, ja, [ie
Trofim., Wober weifit Du denn das?
Nicwra. Wasd geht Dich das an?

Trofim. Midchen! . . . Fehwill wetten, Du
Baft ivgendivo ober auf eine eigene Art jemand bes
borcht.

Diawra, Fiemand fucht den andern Hintor bep
Zhirve, wenn ev nicht felbf da gefeffen hat. Dy
tirfg miv bag vor, was Du wohl felbft ju thun ges
foohnt biff.

Trofim,  Nun, mein Hergchen? . . . fag die
Wabrheit, Du behordhft sumweilen, . . . indem Dy
bas Obrchen an die Shitre legft, . . ., oder mit eis
niem Augchen durdh die Nige fiehft, oder durchs
Gdluffellodh, wenn Du das Schitiffelchen juvor
auégeiogen baf
Mawra,
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Wrawea, Halba! ba! D ersdblf e8 ja vecht
fo, alg wenn Du dabey gewefen warft, Sh .. o
nun ich will’'s Oiv nicht verbeblen . | . den Fleinen
Sebler hab’ ich robl. . . IMan fprach i der Srauen
Simmer febr laut, )

Trofinn. . Wer?

Mawra, Die Fran Sobritr mit ilrem Mani,

Trofim,  LWovon redeten fie denn?

Qiawra,  Sie sanften. Die Fran bat, daf
dev Hery der Tochter exlanben mochte, fich su vers
Beivathen.

Trofim.  IMit twem?

Tawra. NIt dem Herrn Dobrit.

Trofim.  1nd der Herr, was fagte Hep?

Wiawra. €r fagtes daf die Sochter noch gu
jung fen, daf 8 noch Beit habe, und daf es auffer
Dobrin, nody viel andere Frever in dey Welt gebe.
Bulest aber [ief ev {ichs doch gefallens und fie fine
gen an g aberlegen, wie fie das machen, und wad
fie Dev Sochter sur Mitgabe geben tyollten,

Stepter




Iwenter Anftritt,
Brau Sobrin, Marora, Trofim.

Svan Sobrin.  Mawral fag Prelefien, daf fie
HerFormmen {oll,

Miawra. Gut . . . Gogleidh gent abv).

Srau Sobrin,  Und du Trofim, rufe mir meis
fen Sobn, und dann geb sum Heven Jamann, Dos
Bring Wetter, und bitte thn, daf er die Gite habe
st mir gu Fommen, teil ich mit ibm ettvad noths
wendiges ju {prechen habe,

Trofim, Sogleidh. (gent at).

Dritter Aufeeitt.

Frau Sobrin, Sobrir Cmic einem verfiegeiten Briefe
in der Hand.)

Sobrin ¢ finee Frawy. Frau! Sh habe an
feinen Sreund Predin diefenr Bricf gefchrieben: daf
er Den Haueldffer fogleich felbft su miv bringen foll,
um vou ihm den Preis des Haufes ju evfahren, dag
er verFaufen will.

Srau Sebrin,. Go ift's am beften, mein
@dap; wenn Du ihn felbfe fiehft, {0 wirft Du hos
ten, twas er fagen wird,

Sobrin,




&obrin, Zrofim ! Srofim!
Srau Sobrin, Den Trofim hab ih ﬂuége;
{chictt.

Sobrin. Potap, Totap!

Sran Sobrin, Der ift frank.

Sobrint. Sergri! Sergei!

Sran Sobrin.  Der hat {ich losgebeten, tweil
feitt Weib niederfommen foll,

Sobrin.  Ywabunr, Awabum!

Svan Sobrin. Der ift in's Bad gegangen.

Sobrin, Und alfo ift feiner da. b werde
twobl den Brief felbf bHintragen muiffen . . . e
mehr Bebiente, defio fehlechtere Bebienung !

Srau Sobrin, b alaube Sinfa ift da!

Sobrin. Ginfa! Sinka! (Ginka Eommt.)

Sobrin, Sinfa, fieh! da haft du Geld, miethe
einen Subrmann, und bring den Brief gefchivind g
meinem Sreunde Predin, und grif ihn von mir.

{ Ginfa nimme das Geld und den Brief und
gehe ab.)

BVievter Yuferite,
Prelefte, Sobrin, Frau Sobrin,
Sobrin (ju Prerete), MWie befindeft Du Dich?

Prelefte.  Sebr wohl Dapachen.

As Srau
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Svan Sobrin. & fdeint, fie feht frifch “ge,
#ug-aug.

Prelefte. Wie folit ich! nicht gefund feynl . o o
e felye ja von Shuen beiden nichts alg Guite, Liebe

und FWohithaten.
¢ Sie Fige ihrem BVater und inrer Mutter die Hand,
und beide umarwmen fie).

Funftee Aufeeitt,

Sobrin, Frau Sobrin, Prelefte, Fohany
. @obrin,

Cohrin Hore Sobann! ey will jert mit diw
und deiner Schwefier, Prelefte, ald euter guter
Greund veden,  Syhr wifit beide, mit: welcher 2 Rqres
YichEeit ich und eure SRutter, feitdem ibr mtf dee

§Belt fepd, fiv eure Eryfehung geforgt habens ihy
Pabt aber audy beide, durch euren Gehorfam und
euve NufmerFfantfeit auf unfre Lehren, unfre AWins
fehe befriediget. Bie fieh wir euch haben, und iwie
ibr uug liebt, davon iff nichts ju vedens das vew
fieht fich von felbft.  Das wiffen twir alle vier, fo
gut, alg eg anch Grembe wiffen. Man nennt mich
Bis jenst tn der Stabdt und in unfever gangel Gegend,
elien  gliclichen Ehemann, Water  und Haus:
WD+« v o (G umarme feine Kinder), - JoBt ifiidie
eie




Seit da Preleffen ju verforgen . . .. €8 'melden
fich 31t ilyr verfchiedene Greper, vou telchen Dobrin®
Der fehicElichfte su feyn fcheint, audh ift ex, wie mip
die Mutter fagt, Prelefien nicht gumider.

Prelefte.  Sah hatte mich nicht unterfinndet Hag
a1 fagen, wenn meine liebe Mutter es nicht befols
{en Hitte,

Sobrin (i Pretefic). DOu muft jekt die reine
Wabrheit fagen. Dobrin it Div aljo nicht sus,
wider ? .
Prelefte.  Tch babe SShnen jent meine gebeints
fien Gedanfen ., . . nicht verhehlt.

Sobrin.  Da ich Dich nicht 3u swingen gedens
e, {0 [af ich miv ener gemeinfchaftliches Berlangen:
gefallen. 5

Prelefre. LiehesPapa! fie befdrdern mein Glick,
{ Sie Rt dem Water weinend die Haud und er umarms
fie.)

Sobrin,  Wordiber weineft Dy denn?

Prelefte. Jch Fann nicht vavan denfen, wie ich
&ie verlaffen foll.

Sran Sobrin weint),

Sobrin (iu feiner Fraud. Und Dit, mein Schas;
D weineft alfo mit, Haf Du vergeffen, daf Du
verforachff, Randhaft su feon.

Svau
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« Sran Sobrin, Ach! dag Mutterbers ift balb
gevibrt . . . Jhre Thrdnen find miv empfindlich,

Sobrin.  Wenn ihr nicht beide auflydre ju tveis
pen, fo Fann ich nicht -ausdveden, was ich doch sue
Beendigung diefer Sache nothwendig ein fir alle
Mal fagen muf.

Svau Sobrii, und Drelefte (trocinen die Angend.

Sobrin. Hore, Sohann! Sych gebe Deiner
&dywefier sehn taufend Rubel baar und eben o viel
sur Yusfener. Die Mutter giebt ihr das Gut in
Der Alatirfchen Gegend, welches fie felbft jur Mits
gabe erhalten hat, und ich fchenke by dasg was ich
felbft noch dagu geFauft habe,  Ueberdies bin ich
Willens Deiner Schivefter ein Hausd su Faufen, den
Prois weif ich felbft noch nicht.  Ales mein ibriges
Sermdgen, mein Sobu, laf ich Div. Was davou
wermindert worden iff, und mebr, Fannft Du eitig
genug, imDienfie wieder ermerben, Schulden habe
ich nicht, Wenn ich alfo vor Deiner Schivefier
Hodjgeit fierben follte, fo erfiille Du, Sobaun,
mein Werfprechen,

TJobann Sobrin, Leben Sie, Papa, su uns
ferm Gl lange und uniibhlise Tabre,

(Der Vater umarme den Sohn und der Solhn
den Bater).

Sobrin,
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Sobefi.  Werfprich miv alfo, Sohang, Meinen
Sillen 3y erfullens -horf Du?
obhann Sobrin.  Thre TWorte find fir midh
eint Gefes . « . Leben Sie aber, leben Sie nuy ., . .
Gie wiffen beffer fur uns su Ovaen als wiv felbf.
(AUlle vier umartien fich weinends der Water die

Kinder, die Mutte¢ den BVater und die Kinder,
und die Kinder unter fich).

Sobrin, Euer Jutrauen, eure Liebe su mir,
und enve gegenfeitige Cintracht, find mir gewif fehe
Lieh und angenehm, und ich bin jest gans vubhig, da
ich euch alles gefagt habe tvas iy fagen mufte,
Fun Fonnuts nur noch auf den Handfchlag au.

Srau Sobrin, Ey! da Fomme Herr Samani,
Dobring Wetter, redht su gelegeney Seit.

Sechfter Auftrite,
©obrin, Frau Sobrin, Sohann Sobrin,
Prelefte, Samann,

Sobrin,  Sohanm, und Du Prelefie, lafit und
felt allein,

(Johann Sobrin und Prefefte gelfen ab.) ‘

TJamann Cu Frau Sobrin). Gehorfamfier Oies

eyl ABas freht gu ihren Dienfien? Man bat mie

5 ges




gefagt, al8 toenn Sie mich ju irgend etrwas n§thig
bitten,

Svau Sobrin, - Sie waren gefern bep miv . . .

Tamann., b ?

Srau Sobrin. Ja Siel , | . Haben Sie denn
bag {chon vergeffen?

Jamann.  %er Fann denn alled gugleich im
@edachtuif behalsen?

Stau Sobrin, Sie fprachen mit mir , , .

Jamann. Wovon vedeten wir doch (ol 2

§ran Sobrin, - Sie fprachen ja vom Ynfange
big stm Ende Fhres Vefuchs trmer von einer und
Derfelben Sache . o . und Lest. befitnen 'Sie. fidy
nicht davauf . . . Das Fdante miv fonderbar vore
Fommen . ...,

%

Samann. g, frenlich twobl,
Srau Sobrin, ABas i Shnen deun anges
Eommen ? ;
Jamann, ‘DOie Wahrheir ju fagens . . . als
fch gefiern Abends fodt von Shnen nach Haufe Fan,
tich ich bey mir auf der Treppe, wo ed glaft waty,
mit dem Fufie aud, und fiel mit demr Genick fo hars
auf eine feinerne Gtufe, daf ich miv etwas ini Ges
Dachtnis serfioben babe , . . Jch faple heute felof,
bag
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daf ich nicht ohne Miihe, das was yorgefallen ift,

gufammen bringen Eann,

Sobrin. Sie follten einen Avst vufen laffen.

Samann. €y nicht doch! . . E8 wird auch fo
pergehen . o Mir wizd jest fchon von Stunde ju
Stunde etivas beffer.

Svau Sobrin, Sie haben unvecht gethan, dag
Sie ausgefahren find.

FJamann. Sy wirde auch ju Haufe geblieben
feyn . . . Sie licfen mich aber ju fich rufen.

Srau Sobrin, So hitten Sie miy follen fas
gen laffen . .

TJamann. SKleinigfeit! . . . Das witd man
pon Sugend auf gewobut; man fallt wobl einmal.

Svau Sobrin, - Fabren Sie licber gleich nach
Haufe.

Samamn, Dad will idy auch thun, fo bald ich
weiff was Sie miv haben fagen wollen.

Svau Sobrin.  Laffen Sie das jest nur gut
fepn!

Tamann. Jch fuble ja gar Feine Schmerten
o o« Sich bitte reden Sie nur.

Svau Sobrin.  Nun, wenn Sie fidh aber nicht
ouf Shre Reden befinnen.

Samann. Fh . .. ich trave Shuen fchon.

B Svau




Svau Sobrin.. Gut denr. Um alfo Shrem
Gedaditnif su Hurlfe su Fominen, will ich Shuen
von 2nfang an ergablen, was in drepen Stunden !
vorgefallen und gefprochen worden iff.

Jamann. Nein, nein! Das wire noch drger X
..« Gagen Sie es lieber fo Furs alg moglich iff.

Srau Sobrin,  Nun wohl! Sie perlangten
oon ung eine entfcheidende Antwort wegen Shres y
Neffen. ' !

Tamann, Wegen twelched Neffen ?

Sran Sobrin,  Wegen des Herrn Dobrin,

Jamann, Und woriber?

Srau Sobrin. € hat ja durch Sie feine Ans
ferbutg thun laffen, :

5 Jemamn.  Wen will er denn heirathen? ‘

Svau Sobrin.  Sie fagten ja, er winfchte
Prelefien ju haben.
Jamann, Prelefien! &3 Eonnen ja mandies
S0ial viele Preleften in dey Welt fepn! Tas ift dies
filr eine. 3
Srvau Sobrin.  Meine Todhter.
CJemamn, . Ah! Canf Sobrin geigend) Yber wer y
iff denn ber? !
Srau Sobvin.  Mein Mann,
Jns



N

Jemanmn.  Und die Prelefie; weﬁeu Tochter
war fie doch fchon 2
Staun Sobrin.  nfere,

Jamann. Ab! nun verftehe s . . . lIn)
der Brdutigam?

Srau Sobrisn, Jf)" Neffe Dobrin . . . Sas
gen &Sie ihm, daf wir ibm fein 5‘3“1“““ 1 getihs
yen.

Jamann, . Sy will ifm fagen ..o Sodafer .,
mein Neffe . . . nein, nein , . . Lad wollt idh
fagen?

Sobrin. - Fabron: Sie dody, faliren: Sie. liekep
fach Haufe. Gie find heute gay nidht im Stande
irgend etwas ju ungernehmen, legen Sie fich iu
Bette.

Jemann. Nein, nein, ich werde alleg fagen
was Sie haben wollen . . . Sagen Sie g mir nuy
noch einmal vop, :

Sran Sobrin.  Sagen Sie dem Heren Dys
brin, da wiv ihm fein Verlangen ge; vabret.

Jamann (wiederhoit vor ficy). Dem Dobrin,
obrin, dag fie gewdbhren . .. getvabren . , .

Sobrin,  Weif Jhr SJ‘eﬁe, Yk Gie gefallen
find?

D a Tar
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Famann. Nein, ev weif e nicht . L Jhe

Diener.  Sch will jest gleich su ihm fabren.
Ceht ab).

Siebenter Anftritt,
&obrin, Frou Sobrin,

Sobrin, €t iff nicdht im Stande feinen Aufs
trag st befiellen . . . Sych fuvehte, Dap.es fo blejs
ben wird, _

Svau Sobrin.  Nun, wenn Dobrin felbfe
Fomme, o will ich ibm fchon fagen wag nothig iff.

A Achter Auftritt.
©obrin, Fran Sobrin, Predin, Hausldffer,

Prevdim Gu Sobein).  Feb bringe Jhuen bier,
nach Shrem Briefe, den Herrn Hausldffer.

Sobrin (s Hausisfern).  Eg iff miy lieh, Sie
Bey diefer Gelegenbeit Fennen gu lernen.  Tch habe
gehdrt, daf Sie Jhr Haus perfaufen wollen,

Fausldffer, Nach Jeit und Umfdnden, Sere
@obrin; idy verFaufe o6 vielleicht, oder verfaufe es

auch nicht.
Sobrin.




Sobrin. Man hat mix beftimme gefaat, Haf
Sie es verfaufen wollen, fonft hitte ich Sie nicht
bemiiht. ;

deusloffer. - Sft-es erlaubt su fragen; ju was
file einer Abficht Sie mein Haus ndthig Haben.

Sobrin,  Jch will es filr meine Sochter Fans
fen, die fich verbeivathen wird.

Hauslofier.  IMein Haus, Herr Sobrin, ift ein
grofivdterliches Erbe,

Sobrin. " Kauf und BVerFauf find freye Hands
Tungen . . . Wenn Sie Shr Haus nicht verFaufen
wollen, fo werde ich mich bemiben, ein anderes ju
finben.

sausloffer. Wie s Thnen Gelieht. Aber ein
Haug rie dag meinige, finden Sie in dev gansen
Stadt nicht,

Predin.  Wie fo denn?

Gauslofier. €8 iff mit aller mdglichen BVors
ficht gebaut, und febr feff,

Sobrin, Feuerfeft 2

Prediin.  Gegen Geuer befieht nidhts. Hab idy
boch Gebdude mit Gewdlben und phne Echornfieine,
brennen feben, wo man dag Geuer Faum in Drey
Wochen geldfcht hat.

B 3 BRlss
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SauslSfier.  SNein Hausd iff ficher . oo ber
Dag if’s nicht alles . . . €3 hat taufenderley Be:
quemlichFeiten.

Dredin.  Wnd was fiir welche? sum Beifpiel.

Sauslsffer.  Erfiengs-hat es viele Vorhaufer
und nicdht wenig Ausdgdanae. Jweitend: iff 8 fos
twobl fur eine eintge, (fieht den Sobrin und feine Fran
an), alg auch fue eine uneinige Familie gleich gut
eingerichtet.

Previn. Nun, dag heifie ich eine wunderliche
Hauseinrichtung!

Aausléfier. Bey allem demt, mein Herr, twers
den &ie miv doch hoffentlich wohl sugefrehen, daf
fiir eine einige Samilie nuv wenig Jimmer nothig
find . . . @in Bimmer fiir Mann und Frau, eins
fiir bie Kinder, und einige Stuben fur das Gefiude.
Giir eine uneinige Samilie aber muf alles diefes dops
pelt beffimmt werden. Sn meinem Haufe find alle
me mbgliche Vorfalle sum BVoraus in Betradyt ges
sogen: als Banf, Schldgeren, uud volliger Bruch
.+« Sa dag gebt fo weit, Daf wenn etiea dDerINann
pber die Gran, durch ihr uneiniges Leben, obder durdh
cinen andern Sufall, von Sinnen Fdmen, o if e
Plaschen da, wo man ihn, oder fie, einfperven

Folnge.
Predin,
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Predin Cladendd, Nehr alé das FSnunte man
wobl {hiverlich ausdenfen . . . Haben Sie nicht
einen Plan Jhres Haujes; ich todve wobl neugies
vig ibn gu fehen.

dausloffer.  Nein, mein Herr, nein, Den
Plan geige ich niemanden alg dem, dem ich dad
Haus verfaufen twerde,

Predinm.  Und warum tudre denn dag?

Gausioffer. &o, mein Herr, .., nur fo!
Cleife Predinen ing Ohr). €8 giebt Davin viele heinys
fiche Ausgdnge, die billig niemand anders alg der
SHausherr wiffen mufte,

Predin. Wenn Sie Shr Haus nicht verfaufen
wellen, wosn find Sie detn mit miy hieher gefonys
wen.  ch fagte Jhnew ja, af mein Freund, Hery
Sobrin, darvauf haudelu wolite.

Geuslofier.  Jd) fage nicht, daf ich’s micht
verfaufen will, fondern ich fagte, daf ich’s nach Seif
und Ymftanden verfaufen oder niche verfaufen wey:
De: jede Sache bat ibren Preis, SHerr Predin.

Sobrin, Nud welches twdre denn wohl dep
Preis Shres Haufes?

Hauslofer. @8 Fomme mir thewer ju fiehen.
e habe es gang wie new ausgebaut, und als alles
fertig war, mupte ich wieder nee Wnfoffen tragen,
B 4 weil
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weil ich erft Damals aewabr rurde, Ddaf man die
Sreppe jum jweiten StocFiert vergeffen hatte,
alfo doch einen Aufgang u haben, fabe ich mich ges
swungen, einige Gewdlbe durchinbrechen, um eine
@reppe anlegen gu Ednnens fie ift nuy cben jest fers
tig gemorden, und ift fehr gut.

predpin,  Eine Haupt obder eine Nebentreppe?

Sausldffer. Sie frellt beides vor. Die Breite
betrdgt eine Elle . . . und die Gtuffen frehen eine
9on der andern bis auf fechs Solle ab.

Predin Cladend).  Das heift: Jhre Sreppe ift
gut, aber nur enge und feil.

Zausidffer. Der Plag erlaubte e8 nicht, es
anbers i machen.

Sobrin, @8 fdeint mir, Here Hausldfer,
Daf ich SShr Haus wobhl Faus nothig Haben werde,

Haus(dffer. Jdh habe ed nur fo befchrieben,
i Shre (vt s denfen Fennen ju lerten. S will
¢s Syhnen fiir einen billigen Preis laffen. Somnren
Gie, wenn es Shien beliebt, su mir, 8 gu befeher,
vielleicht aefdlit es Shnen doch.

Sobrin. Gut, Herr Hausliffer, ich twerde
ehefiens Dep Fhuen antommen,

Sausldffer. Sch habe jederseit auf allen Salt
einenn Entwusf sum Kaufbriee in der Tafche, der
mit




mit aller moglichien Vorficht einrgerichtet iff. Alle
davin befindliche Morte, habe ich, fo su fagen, aunf
der Wage gewogen, und abgemeffen, in fo weit 8
nue immer moglich war.

Predin. - Sie fcheinen miv wabrlich feht vors
fichtig su feyn.

Bausloffer. Sa, mein Here . . . Fch bin fiie
eien etroad vorfichtigen SMann beFannt, und dag
nicht nur fir mich, fondern auch fiir andere, Gefons
Ders fur meine Meannten . . . Sudeffen haben fich
auch sumweilen gang fremde Leute mieinen warnendetr
Nath su Nus gemacht, fo daf einer und der ander
re, Der vorher in feinen Gachen febr fahrldfig ger
wefen, gleichfam wie vom Schlafe ermwacht ift, und
feitem nicht nuv bey wivElichen Gefchdften, fondern
auch ohne Gefchafte, faft ag und RNacht Feine Rube
hat.

Predin (wottend). Da haben Sie den Leuten
einen grofen Dienft gethan!

Hausldfier. Sa, wie foll man’s mhcdhen? Engr
weder fo3 oder man heifit ein unvorfichtiger Menfdh.

Previn. Yeberfliifige BedenflichEeiten muiffen
durch Berftand und Ueberlegung in Schranken ges
halten werden,

B s HAss
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Hausloffer, S e8 Shnen nicht gefillig, die
bon mir entworfene Punfee. eines Kauftontrafes
meines Haufes amubdren. Sie werden beynt
Durdhlefen felbf beurtiyeilen Ednnen, ob Shnen deg
Kauf deffelbenr anftindig fen oder fiicht,

Predin ciu Sobrin). Gy were ol neugierig
fie auuboren,

Sobrin. Wenn dag iff, (o Eommen fie mit iy
i mein Simmer,

Cgehen alle ap),

Ende Des erften Aufjuges,

IMveiter



Smweiter Aufzug.

Crfter Auferitt.

.‘:DDBNH, ‘mamra, (roelche von verfchiedenen Seiten
aufé Theater Fommen).

Dobrin.

ﬁmm ich Dag Bergniigen haben die Frau von Sos
brin ju feben?

Mawra. Jh will Sie anmelden, tvenn ed
Shnen gefdllig if.

Dobrin, Bie befindet fich Fraulein Vrelefie?

Maweas, Sehr wobl, mein Herr,

Dobrin.  Fch {chmeichle miv, daf ich fie auch
fehen werbe,

Niawra. Sdh'glaube wobl, daf Sie fie felen
werden,  Die gnadige Frau hat mir eben befollen,
ibe su fagen, daf fie bald Herauf Fomuren foll.

Rveitey




Steiter Auferite,
Dobrin. Mawra, Hausldffet.

Hausldffer. Sie hirten beide auf su reden, fo
bald fie mich gemwabr turden . . . Sch bin hier
twohl nidyt su rechter Jeit gefommen? Warum ens
digen Sie Shr Gefprach nicht?

Diawra. Darun, weil {chon alles gefagt iff,
und nichts mehr su fagen '1ibrig bleibt.

dausldffer. Dadift wobl nicht villigfo . , .
denfeich. €s wird wobl noch ein Wortchen ju ves
Den 1tbrig geblieben fepn,

Dobrin.. Jdy erfundigte mich bey ihr, ob ich
ihre Srau feben Eonne, und wie fich ihy Fraulein
befinde.

Gauslofier. E€p, wie das fo gut ausgedacht
und angebracht ift . . . Ja, ja, viditig, man fieht
wohl, man fieht, daf das die Sache war . . . .
(8u Mawrad.  Yber wordber errithef Du denn,
mein ind? warum fpielf Du mit dem Schilirchen?
und siehft an den Banderchen?  Du tweift ja nicht
o Du die Augen und Hande laffen follft: recht (o,
alg wenn Du erfchrocen waref, oder alg wenn D
ein Gebeimnif ju verbergen fuchte . , . Aber,
aber, Hausldffer ift febr fehwer gu betrigen.
Niawrg,
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Qiawra, Wer ift ¢8 denn in den Sinn gefoms
men Sie su Getrugens auch weif ich nicht ob g jes
mand ndthig hat . . . Alled was idh weif ift das,
Daf ich Der gnadigen Frau melden will, daf Here
Dobrin fie tu fehen winfdht,  Clénfe davon).

Gausioffer. Dag glaube ich nicht, nein, das
glaube ich nicht . . . Da flecft wasg anders dahins
ter.  Gie find fehr in Gedanfen mein Herr!

Dobrin. b2 Feinesweges: . . . i) wifte
auch nicht warum?

Gauslofiee. So, Sie wiften nicht warnm?
Wenn  jemand in folchen Hmfdnden angetroffen
wird, ald ich Sie da fand, fo weif er . . . nehmen
Gie e8 nicht ubel, fo weif er, nach meiner Meistung,
gang wohl, warum ev in Gedanken ift. Senn Sie
indeffen verfichert, dagich su vechter Beit fchmeigen
Fann, Defonders weny man mich durch villiges Vers
trauen Ddaju bewegt . . . Wenn Sie verlangen, fo
will ich niemanden fagen, daf ich Sie, ald ich hies
her Fam, in einem fehr angenehmen Gefprache bes
teoffen babe. Ha! ha! bha!

Dobrin. Jeh fehe nicht die Nothwendigkeit
eit, el diefes nach Shrer Meinung fir mich fo ans
genehme Gefprach, nivgends anders als nur in ¥hs
rem opfe vorgegangen ift.

ARNLS
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sausloffer.  Gir wen feben Gie tich an? mein
Darl. .. Glasben Sie, daf Sie ein Kind vor
fich baben?

Dritter Auferite,
Marra. Dobrin, Haneldfer.

Hausldfier,  Sft bas nicht Beweis gentig ? &ie
Eomme wieder . . . Das Herychen bat nicht ruben
Ednnen, e$ Fommt gu fehen ob wir anggeredet ba:
ben, unt das durch mich unterbrochene Gefprady
wieder angufangen.

Mawra (ju Saustifern . b weifs nicht, was
Sie von mir wollen . . . Die guddige Grau fehicke
mich her.  CGou Dobrin) Sie 1dft Siegu fich bitten.

(Oobrin gehit ab, Mawra wilt ihm nachfolgen,)

Bausldffer Gu Mawead. Warte dodh, mein
Hergchen, warte nur einen Augenblick.

Mawra.  ch habe gewif nicht Jeit. Cgene nach

Oct andern Seite ab.)

Gausloffer. Sie wollte ihm nachgeben . . .
D idh fie aber aufhiclt, fo fucht fie mich hinter das
Liht gu fubyen, und gebt nach der andern Seite
Davon,

e e een———

Bievtep
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Bievter Aufteitt,
Prelefte. Hausldfer,

Drelefte (die im Gelhen nach etwasd fucht),

Gausloffer. Was fuchen Sie? mein Geduleint

Prelfte. A, mein Herr, nichts, . . . eine
Kleinigkeit,

Hausloffer. Mas ware denn dag?

Prelefte.  Ein Eleines . . . Papiercher.

dauslofier. €in Papierchen! Seh habe Hiep
niches gefunden.  Uber, die 3 Wahrheit su fagen, ¢8
waren vor mir Leute hier, die Jhy i’irteﬂben piels
leicht aufaenommen haben.

Prelefte.  Mein Briefchen? Sch Habe ja Feien
Brief verlohren,

vausloffer. MWas dens file ein Papierchen ?

Prelefte.  €in Papierchen . .. mit §littern,

+ « Dieich gu meiner Arbeit ndthig habe.

BauslSffer.  Ein Bapierchen mit Glittern! . ..
Jf dasg auch wirklich o2 ... Sie fiammeln ein
wenig . ,

Prelefte. Dag it fo meine Gerobhnpeit .
wenn ich ettwas . . . qufmerkfam fuche.

deuslofer. Wie folite das jugehen? e
ba, ba!

PR

Prelejte,




prelefte. Was lachen Sie, meinr Hery?
Sausldffer. S lebe fchon fange in dev Welt,
mein Frdulein, und fehe gumeilen weiter alé viele
witnfchen.

Prelefte. Dad Fann wobl fepi.

(gelit teiter und fahee fort su fuchen.)

Gausloffer Cvor i) e geht mit Fleif weis
ter, . . . unt ihr Geficht yor meinens BIcE ju vers
Bergen. ! was das weibliche Gefchlecht liftig ifi!
(3u Prefefien, die fich gegen ihn nmgewande Hat) Sie
entfernen fich obine Urfache vou wir, mein Frdulein;
ich Eann Sshuen eher al8 irgend jemand anders von
ibrem TPapierchen, das mit Flittern getefen feyn
foll, Nachricht geben.

Prelefte Creiet ndher ju ifm.)  Laben Sie es ges
funden?

Sausldffer. Nein! I Habe Fhunen fchon ges
meldet, daf vor miv Cente hier waren, die e gefuns
den haben Edunten . . . S traf fie felbf biey an.

Prelefte. Mer {ind denn diefe Leute?

Sausldffer. Jh weif noch nicht . . . und
ftebe bep miv an, . . . ob id)’s Jhuen wirflich fos
genfoll . ..

Prelefte. Dabdurch machen Sie eben meine
Neugicrde rege. :

Aauss




Hausldffer, Jdh borte, daf man bier fpriche
oo und in der Stadt geht das Geviicht . . .

Prelefte (mit einem Knickd). = Shre Dienerin,
mein. Herr!

Aausiofier. TWo wollen Siefo eilig hin?

Prefefte.  Mein- Papa fichts uicht gern, wenn
map - in feinem Haufe von Stadegerichten fpricht,
Die ung nichté angehen.

“auslofier. Wenn es Sie nichts anainge,
fo turde ich e8 uicht gemwagt haben, nur ein Wort
Davon iu {prechen.

Prelefte. €8 gebt alfo mich an?

Hauslofer. Ja wohl, Sie.

Prelefte.  1nd mas mire denn dag?

Grusléffer.  Wenn Sie befehlen . . . will ich
e8 Jhen fagens . . . ohue Jhre Eelaubnif aber
thue ich’s nicht.

Prelefte.  S{°8 mir ndthig su wiffen ?

Hausioffer. Nach' Beit und Umfdnden , . .
Fdnnte g ndthig fcheinedr,

Prelefte.  ZWenn ed ndthig ift, o fagen Sie of
nue gleich ohue viele WmfEdnde.

Hausloffer. Nady gewiffen Anfialten verntus
thet man, dap Shre @ltern Willens find, Gie
verforgen, . . . und daf ihre Wbl auf den Heven
C Dobrin




Dobyin gefallen fty. Ob diefes waby fey oder Wicht,
weifl man noch nicht mit Gewifheit ju befimmen
oo o Man fagt aber, . oDaf irgend ein etiwas
... Der Gadhe . . . einn Hindernif i den Beg
lege.

Drelefte.  Ein Hindernif2

Seusldffers S, mein Fraulein! ein Hinders
nif, .« . . ein Hindernif, . o - eine BWerhindevung.

Prelefte.  Bon welcher . . . Seite?

Gausioffer. BWielleicht . - . von beiden.

Prelefte.  Ton beiden ?

Hauslsffer. S, ia, von beiden . . . . Ein
SHindernif! . . . Die Leute, . . . nmerken Sie
wohl, mein Fraulein! nicht ich . ... fondern die
Qeute glauben, vaf Dobrin tberbaupt es nicht fo
ehrlich meyue, al6 than hier vielleicht vou thn Denke
v+« uch fogt man, dag in Sbhuen felbft . . . fo
irgend etras vorgebe, . . . oder Jhnen abude, . . .
daf ang der Sache nichts werden wird.

Prelefte. . Su miv?, . : -

Sausloffer. Manifagt, daf Ihr Herg . ...
wider Willen merken foll, s ¢ DAk er «our . Micht
fo gegen Gie gefinet fev, a8 ev wobl fepn folltes

1 Prelefte, €2
AR 8s
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Bauslofer. Saer. . . Eriff Fein §bler Burs
fhes o .« er foll aber etrwas windig, . . . ungbers
fegt, und . . . ausfcheifend fepns . . . befonders
aber fich gar §u viel nach dem weiblichen Gefchlechte
umfeberr.

Puelefte. 5, mein Heyr!

Seusloffer. §! o .. &cdhon gut! Sest Heift
ednur JL, oo man beforgt aber, daf e mit dep
Beit wobl A, . . oder wobl gar DI, . . werden
Eduntes und man giebt daber den Nath, fich lieber
gh redyter Beit ju erfundigen, , . . vor allem aber
fich nicht su dbeveifen,

Prclefte.  &ie madien mir unangenehme Ger
danfen.

Jausloffer. MWas id) fage . ., dagu gieht's
geniffe augenfcheinliche Beweife,

Prelefte. Beiveife?

Gausloffer. 1nd bdiefe Beweife . . follen
midit weit ju fuchen fepn,

Prelefte. Nicht weit?

Geusldffer,  Ja, nidyt weit . . . ynd faft vor
ugen,

Prelefte. Boy Augen ?

Gausloffer. Man fand hier, an Diefer Gtelle,

Cs e
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Den Dobrin . . . in einem Gefprache, . . . (ol man
fogen mit wem ?

Prelefte. MNit ntem detin ?

Gauslofier. €r fihrte ein fehr angenehimesd
und freundliches Gefprdch, . . . merfen Sie? mit
einem Huibfchen und flinfen Madchen.

Prelefte. Mit einent IMadchen?

Gausloffer, Das nur furg juvor, ehe Sie hies
Der Famen, davon lief . . .

Prelefte. Doch wobl nicht gar mit der Marsra?

Hausldffer. Fa, ja, mit der Marvra,

Prelefte. O! dag Eann nicht mdglich fenu,

Aausloffer. Das Eann nicht moglich fepn?. . .
nein, nein: Wenn ef aber nicht fo wdre, ha, ba, ha!
wiitbe denn wobl Hausliffer etwas fagen, wag ep
nicht gewif wei . . . Sch habe Shuen erydhlt, wag
mat fagt: . . . thun Sie nun was Siz wolley . . .
Doch vathe i) Jhuen, . . . fich wobl in Acht ju
nehnten, o« . fich umgnfeben, . . .- vor allem aber,
nicht gu eilens . . . fo werden Sie viel erfahyen.

Suinfeer



Sunfter Auferiee,
Mawra, Prelefte, Hausldfer.

Wlawra Gu Preleften).  Wie -haben Sie fich
bier fo ind Gefordch vertieft? Die Mama twartet
auf Sie.

Sausloffer Cleife su Pretefien). Sehen Sie tvie
unangenehm ihe unfer Gefprach if. Das Kasden
teifl wo es.gemaufet hat.

NMawra (leife gu Peelefien).  TWagd ift denn dag
flir ein Geflifter swifchen Shuen und Hausldffern?

Prelefte Gu mawrad. Hnd was haft denn dy
fiir Recht miv Lehren 3u geben ? ¢

Sedyfter Auftricee,

Prelefte, Sohann Sobrin, SHausldifer,
Matvra,

Jobamn Sobrin Gu Preteften). Was  haltf
du dich hier fo lange aufy Schwefier? die Mama if
bife daraber.

Mawra (u Jojann Sobrind,  Feh hab® ed ihr
auch gefagts anfiatt aber sur Mama ju gel)en, wird
fie bofe auf mich,

€3 Tobann




Tobann Sobrin. €y, Schtveffer! ift 8 tyoh!
jest Seit, fich su ersitrnen.

Prelefte.  IWenu ich etwas fage, Bruder, {o
teifi ich warum?

TJobann Sobrim.  Nun gut! Sdywefier, gely
nur gefchroind gur MNama.

Prelefte. &8 ift miv jest nicht mdglich gu ihe
U geben.

Jobann Sobrin, Unud was Founte Dich denn
abhalten?

Prelefte. €8 iff miv fo wif im Kopfe . L . .
Sch fiible, daf ich Evanf werde. (geht ab).

TJobann Sobrin Gu Mawea). Was ift ihe
angeFommen ?

Uiewea, S weif ed geniff nicht.

Jobann Sobrin Cu Mawead.  Gelh und fage
ed Der Mama.
Diawrs, Gogleid). (gehit ab).

Siebenter Auferitt,
Sohann Sobrin, Housldffer,
Sausloffer. Gie verdnderte fich, wabrend dag

fic mit mir fprach, ver{chiedene Male im Ges
fichtes




fichtes .« . .. noch mehr aber {hlof ich aug. ihren
NReden, ., . daf fie Kunmmer hat,

Fobann Sobrin,  Kummer! wovibere .

Aausloffer. . Nadh efuigen wenigen NReden . , .
fchien o8 miv, . .. . Daf fie .. . fich ungern ... .
verheirathet. ’

TJobann Sobrin, Sie verheivathet fich, . . .
i verfichere Sie, . . o aus freyem Willew, . . .,
und nicht aus Imwang,

sausloffer. €8 fchien mir, mein licher Hery
Sobrin, daf fie gleichfam beforgt fey . o . Darf idh
wolhl fragen . . . wie fich der Brautigam gegen fie
betrigt?

TJobann Sobrin., Der Brdutigam {cheint,
nach dem Aenfern gu urtheilen, vedht febr in fiesvers
liebt su feyu.

Gausloffer.  MNan {pricht indeffen bey und: ...
daf er fchon viele Male, auch in verfchiedene andeyre
verliebt gefchienen habe,

Jobann Sobrin, Das hore ih sum erfien
Male.

Hausloffer, 1nd wo follten GSie es wobl hds
ven! . .o Shr Here BVater, . . . fagt man, . . .
balt Sie iny o+ - ohne auf Shren SBuchs und auf
€4 Shre

39
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Shre Jahre su feben, fo eingefchloffen; wie einen
Knaben von etwa ein Sahrer acht,

Jobann Sobrin, Midy?

Gausloffer. Sa, Sie . . . 1nd wenn's niche
mebr als das wave, was man bey uns fpricht.

Jobann Sobrin, ind was denn noch nehi?

Hausldffer. Noch mehr2 Man fagt, daf Sshe
Herr Papa Shnen fehr wenig ju Shrem Unterhalt
gebe, . . . und Eaum halb {o viel als et wobl geben
Eonnte.

Jobann Sobrin., Al er geben E5nnte!

Gausloffer. Daf Sie ohne fine Erlaubnif
hidit einen @chritt thum, nicht vor die Plorte hers
aug geben diirfens . . . daf Shre Cleern Syhuen fos
gar Jhre SKleider ausfuchen, . .. und daf hre
€quipage eben nicht nach der neuefien Mode eiliges
vichtet fey.

Jobann Sobrin Cvor fi). Das ife wirElich
big jest faft fo gemwefen.

Sausloffer. Daf viele andere in Shren als
ven, fchon in vdlliger Greibeit leben, . . . vou ihren
Elternt abgefondert wobner, . . . und nicht nue in
ber Stadt, fondern auch auffer der Stadt, tiach
ihrem Belicben herumfabren, . , . oder auch fich

in
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in fremben Landern beluftigen, daf e8 efne Sreus
be ift.

Jobann Sobriw,  Man verheirathet jest meps
e Schweffers wenn nun die bey ihrem Manne woks
fen wird, o werden vielleicht meine Eltern cine ans
bere Einvichtung treffen.

ausldffer. Denn wird dag Bermdgen durch
bie Mitgabe der Schvefter vermindert werden . e
Sie follten lieber mit Shren Eltern je eher je lieber
bariiber fprechen,

Jobaun Sobrin, S . . . ich Tiebe und pers
ebre fic.

Gausloffer. Das iff gut . . . Man famn abes
boch denfen ., .

Jobann Sobrin.  Sie haben jederseit fir uns
mit dev grofiten Sartlichfeit geforgt.

dausloffer, - Gilv wen follten fie e8 auch fonfe
thun? i

Jobann Sobrin, Gie haben bigher unfer
Beftes weit mehr befdrdert al3 wir felbft.

Bauslofier, Wer fireiter dawider?

Jobanu Sobrin.  Sie haben jum voraus fite
alle unfere Bediiefniffe, filv unfere BequemlichFeit,
und fogar fiv unfere Sufriedenheit wnd unfer Bews
gnugen geforgt,

€s ARUSs
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Gansldffer, Das ift alled febr gut . . . Man
fibrt fie aber bis diefe Stunde noch wie ein Kind
im Gangelbande. ;

Tobann Sobrin.  SBir Ednnen jest i)t aus:
reden . . . Sie Fommen,

Sauslsfier. Wiv feben ung ein ander Mal
ieder.

Jobanun Sobrin. o aber? . .. Hier gehts
nicht gut an . . . Bielleidht finde ich @elesenbei;
$u Sshuen ¢ Fomuen,

Adpter Auftrite.

Sohann Sobrin, Hausldffer, Sobtin,
Predin.

Sobrin Gu Previw). e verhehle Fhuen nichts,
stiein Greund, Jewt gehe ich auf einen Augenblick
gu Prelefen, um ju fehen wad fie macht und rad
ihe angefommen iff.

Predin.  Sehr wohl . . . Aber tie bleibts mit
bem Hauskaufe? was {oll ich ibns fagen?

Sobrin, Gehen Sie das Haus an, tie ¢8
wicElich Defchaffen ift; bierauf wollen wic {chon
wegen Des Preifes gu Recht Fommen , . . Ep, 4

if
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iff ev jo andh felbft, (i Saustfer) W3 madien
Sie hier im Vorgimmer? warum Fommen Sie nidhe
& ung herein?

Gauslofier.  Sn unferer Familie, mein Hepr
Sobrin, hHerrfcht {o eine Gewohnubheit ., . . Wit brins
gen unfere Jeiv groftentheils in den BVorgimmern
verfchiedener Haufer gu . . . Diefer Fehler fieckt
s fchon. vorm Grofivater her im Geblite . .
Mein Grofoater . . . frarh fchleunigen Todes, ..,
went ich mich recht befinne, in dem Borfal des
fnds Cefar.. €3 foll da, twie man fagt, immer fehy
Luftig hergegangen fepn, . . . weil bey diefem Hofe
viel Spafmacher gewefen find, . . . und das Schils
chen vor Dent Effenn von einer Barin herumgegeben
worden iff . . . Mein BVater trat gleichfalls in des
Greofivaters Fufiftapfens feine lente Krankheit, an
der ev auch frarb, Defiel ibn twivFlich im Borgimmey
.« . eilesg gar vornehmen Herrnr.

Sobrin.  Ein fonderbarer Gefchmack it Shrer
Samilie? . . .+ Sohann Fomm mit mir,

(Sobrin und fein Solhn gelien ab.)

Neunter
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DNeunter Auferitt.
Predin. Hausldffet.

Predin, Was finden Gie fite ein Vergnigen
Savan, fich in den Vorsimmern aufsubalten.

Bausldffer Crebhafe und vergnigt). O, da, meii
SHerr, da ift Dev Mittelpunke, . . . der Sufammen:
fluf aller €in s und Ausdgehenden, . . . derer dieint
Haufe wohnen und derer die nicht davin wobhuen,
und aller Neuigleiten . . . Da wird man auch wis
der WWillen gefehen und fieht andere, . . . da trefs
fenr ung, und man trifft wieder, BVeFaunte und . ..
HnbeEannte, . . . Perfonen die einem angehen ...
oder auch gar nicht angehen . . . Da giebt man
Acht . . . umd bemerft, . . . sum VBeifpiel, . . .
tyas Diefer und jener bepm Eintreten filv einen
Sdavefuf machts . . . wem diefe oder jene Tyire
sffen fiebt . . . und wem fie nicht offen fieht . . ,

Predin.  Was hat man aber davon?

Sausléffer. O! mein Herr! daraus Eann
wan sumeilen . . . viel Schliffe siehen.

Predin,  Aber betriigt man fich nicht auch in
folchen Schliiffen? 1

Sausioffer. Nicht ohne dem, Herr Predin!
nicht ohne! Judeffen fchaut und hivt man da
boch
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dody . . . magvorgeht, ... . und man fingt sureis
Ten an einem Tage ein Wort auf, . . . am andern
ein halbes SBdrechen.

Predin.  Jft Jhunen denn: die Beit nicht leiv,
die Sie bey einem fo mupigen Gewerbe verlichren?

Gausldfer. O! man findet dafelbf juweilen
®Gelegenheit, g1 rechter Seit ein Wort ju fprechen
o« o und angubringen, gur Belehrung und Wars
nungs . . . oder man fireuet ein Paar Worte aug,
« . Die bep einer Perfon, . . . weldhe fie durchs

Gerdcht erfabren mddhte, Nachoenten erregen
Ednnten.

Predim, €y doch! AS wenn in dem Borsims
mer die Werfbank eined foldhen Handweres fiinde!
.o . Sie fpafen Herr Hauslffer.

Sausldfier: O mein lisber Here, von tnferer
Bevebank im BVorgimmer find suweilen mancher i
tnnern Zimmer die Haave vor der eit grau ges
wordei,

Predin.  Solchen vielleicht, die felbf dem lees
ren Gefchwdn das Ohr darbicten, ynd fich bierauf
tber Sachen beunrubigen, die fie lieber Der BVergefr
fenbeit ibergeben follten . . , Kommen Gie mit
mir jur Srau Sobrin!

Hauslofier.  Sie find wobl genan mit ihr bes
fannt




fannt < .. und leben in Diefens Haufe auf einen
freundfchaftlichen. Fuf?

Previn. b bin Herrn Sobring alter Bes
Fannter, und wir find von Kindheit an gute Greuns
De gemeferr.

Aausloffer, Sa, ja, mit dem Herrn Sobrin
. .. Dag ift fo ., . Uber mit der Fraw, . . o alf
fwad fur eien Fuf leben Sie mif der?

Dredin,  Huf eiuen folchen, al8 es fich fir einen
Freund ihres Mannes gesiemet.

Sausldfer, Bey ung aber {pricht man doch
anders . . o

Predin.  Anders ?

GauslSffer. - Fa wobl anders . o . Des Man:
o8 Greund o . fagt man:if guweilen dev Frauen
Ndchfter, « o . ober twenn Das michtiif, fo ervegt
des Mannes Greund Teicht Avgwobn bey der Frau.

Predin. Was fir Jeug! Dezgleichen Gedans
feu find boghaft und finden in diefem Fall gar Feine
Statt,  Sie ivven fich febhr.

Sausldffer. Sndeffen, nehmen Sie fich in Acht
.. . @ Ednnte doch wobl gefcheben, daf der Mann
eiferfiichtig, . . . pder Daf die Fran bife mwirbe.

Predin,




Previm. €3 fdeint, daf fie beide noch niche (-
vou Sittnen geFormmen find . . . Sch midyte doch ‘116 .
getn Shr Haus fehen. it |
Hausloffer.  Falhren Sie mit mivs fo will icy’s it
Shuen geigen. i
Predinm,  Niditig! . . . Laffen Gie ung fahren?
(gelien beide ab.) o

Enbde des jweiten Aufjuges.

Dritter



Dritter Aufyug.

Crfter Xﬁftritt.

Qroﬁm, gﬁamm, (die vmtxr t::;fd))icbeneu Seiten qufs
5 .

Trofim.

X .

,le unfer Granlein-Prelefre Frant?
Oiagwra, Was franf?
Trofim. Nunm, was iff es denn?
MWawra. Blofier Eigenfinn! . . . Sie iff ein

pergogenes Kind . . . und weif felbft nicht wag fie

will, oder nicht will. Geftern jammerte fie, daf
man fie nicht verheirathen rolite; heute, da ihre

Eltern fich entfchloffen Dhabenm, ihe {o wie {ie felbf

wiinfcht, den Dobrin gum Mann ju geben, und

nachdem fie ihnen felbft dafir gedanft hat, bedenft
fie fich auf einmgl anders, und weint dber nichts
and wieder nichts.

Trofim, Du-follteft ihr fagen . , .
Yiawra,
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Aigwras Was foll ich ibr fagens wenn felbf
Yer Tater nicht mit ibr fortig werden Fonnte, fie su
ubevreden; daf fie s ihrer Mucter gelhen follte, wo
elen der Brautigam fag . . . Yuf mich if fre gar
bofe und fieht mich nicht mit den Augen an,

Troftim. Wesnegen 2

Wiawea,  Das weift und verfebe ich nich.

Crefing. - Sag doch die Wabrheit! . . . Des
Eennn miv nyr . . . Da bak Ot toas angerichtet.

Mevwea.  Jh? . .. e bin o unfchuldig alg
+ » o« 0l ein Sind dad jost gebohremift.

Trofim.: Mas it dag filr ein Kind dag jest
gebobrii 1?2 . . . Bep uns i Raue? S's ein

Sunge oder ein Wadehen?
Wawra, Dummbopf! . . . Dasd ift ja ein

S
Trofim.  &o ein Sprachruort habe ich mein

Leberage nicht gehdrt o . . BVou wem baft Du das
geleynt 2

hroorts ich fage nuy fo iim Beifpiel,

Wiswra, Was das fiir dupime Sragen find !

Ceofim. - e bitee dich, fag ed wir Doch!

Ailawra caufosorahe.)  Von dem Lebrer in des
&chule.

Trofim,  BVon welchem ?

) Mawra.
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QIawra. Laf mic) jufricdens DU Bifp unews
tyaglich!

Tvofim. Unertrdplich? . . . Seit twenn bin ich
diy denn unertraglich?

Miawras, - Seit helite,

Tyofim. Nun, wenn dag wirklich fo ift .+ . «
fo veife ich nach dey Frembde.

Mawra. Ha, ba, bal ... Wo tird did
das Uugewitter hinfubhyen?

Teofim,  Dir sum Poffen will ich mit unferm
jungen Here auf Neifen gehen.

Mawra. it unferm Funfer?

Trofim. S mit ihut . . . Er vedet davon, dap
or ben Water bitten will, ibu in fremde Lduder reis
fen 3u laffen,

Niawea. JDeswegen?

Trofim., Deswegen, fvestvegen andere Da find
... @ fagte eben jest in feinert imuter, Vaf o8
ibm nicht weiter anfiche, o gu Teben wie erbisher
gelebt Dabe,

Mawra. Nicdht anfrehe! . .. onich baucht, et
Tebte ja febr gut uud ovdentlich.

Trofim.  Cr beflagtfich, daf feine Kutfche 4
altmodifch fep, . . . und daf er fich [chime darin

$u fabyem,

Mawra
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Maewra, Seit wenn denn 2

Trofim.  Er betribt fich, daf ex nicht mefrere i1

Bekannt{chaft habe. :

Dawra. Was will er denn mit mehr? - i

Teofim.  €r fummert fih, daf man ihim

menig su fetnem Unterhalt gebe,

iawra. Ta, wo hernehmen? wenn fidh nicht
melhr geben [ift.

Teofims,  Er- jammert, bag ibm die Sejt lang
werde, imumer ju Haufe ju leben,

Giewra.  Sch mitfite nicht . . . o fonfe!. . .
Hat er doch immer bier gelebt, ohne Dag ibm die '
Beit lang getworden iff.

Trofine. Sieh nur! . .. & mocgte gerty -;{
nach unferer Art g1 vede, auf feine eigene Hand
berumgalopiven, o wie andere.

Wawra. @o tie andere? ... Ya, andere
Baben allerley . . Tuny wenn Sep fich auf die
bofe Geite fchldgt, . . . or ift noch jung, und wie
man g fagen pfiegt, nodh niche veif am Verftande,
<« o [0 wird er den Eltern viel ju fhaffen machen !
v o @8 fiud Kinderfreidhe, dinke ich. :

e
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Qweiter Auftrite,
Srofim. Matwra.  Hausldffer.

Hansldffer (n Mawead.  Jeh habe ja ein Des
fonders giinfiiges Olick, dich alleseir und wberall in
einem verdachtigen (,w‘r\m e sut treffein

Mawra. - 58as haben Sie mit mir fu thun?

Aausldfer. Sage e die Wahrheit! . oo s

u fubreft mobi auch mit ihm . . . gewif ein vers

liebtes Gefprach

Trofim. Jile:"i!! IR /13711 & SRR 11,
mit ihm! o Hansiofer) Darf man wobl fragen,
Herr, wo Ste vorher ein foldyes ©luck gehabt
haben?

Aausldffer (iu Trofim.) 1Und was geht dich
bad an? Nnlangft, unlingft, heute, heute nuy, .. .
wud bier.

Trofim. Heute? Ahal Darum war ich auch
unertraglich.

Sausloffer, 1nd dagu mit wem?

Trofim. it wem deun?

Sausldffer. Mit wem? Nue fo . . . ed hat
nichts tu fagen . . . Tur mit dem Briutigam des
Grdulein Prelefte!

Trofim, Dap didh!

Aaus
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Gausldffer. LWie das der Braut gefallen tvird,
.o und wad da heraus Formmen foll, wenn man
e8 erfabrt, .. . Dag iff nicht meine Sadhe.

Trofim. Ach, das unfchuldige Kind! . . .
Du Spipbubin du!

Mawra,  Tas horf du ihn an? Laf ihn s
gen, Das Cigemmaul!

Teofim.  Ja! ja! Du ollff mich nicht mehe
anfihren . . . Betriigerin! hat man je fo was ges
hore !

dausloffer. Scdhon! . . . artig! ... jung!
« o . Ou verbecEft nicht umfonft das Larochen mit

" pem grofenHut . . . Du biff gar, nur gar su flinf,
mein Hewgchenl . o . Fest aber ifis, . . . alg ob
du dag Bunglein . .. gangy und gar vexlohren
hattefr.

Trofim Gu Mawea).  Warym {prichfE Du dehn
Foin Wore nicht? . . . Diff Du gum Stein getvors
den? . . . Gieh! was das bife Gewiffen thut!

Uicwra, S erfiaune . . . und begreife es
nicht, wo ibr dag Seug alled hernehme . , . Sepd
ibr auch wobl beide vecht bey Sinnen 2

Trofint.  Vetyigerin! Komm miv dein Lebens

Iang nicht auf drep Sehritte §u nahe!
Drg Mawra,
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Urawre Gu Teofimd.  Und du bleib auf funf
Schritte von mir frehen!

Trofim Gu Maweay.  Oder firchte Dich voy
meiner machrigen Hand.

Miawrs Gu Teofim)d.  Pud D vy diefer ges
Ballten Sauft.

dausloffer. Ha, ha, ha!

Dritter uftritt,

SHausldffer, Trofim, Marra, Fran Sobely,
Dobtin,

Dobrin Gur Frau Sobrin, mit der et hetein Fomme.y
S5ch fege alle meine Hofuung auf Sie.

Gausloffer. Ha, ba, ha!

Srau Sobvin.  Fdh aebe jest gleich su bt

Aausldffer. Ha, ha, bat

BViertet Auftritt,

Housldffer, Tvofim, Mawra, Fran Sobrin,
Dobrin, Predin.

Sran Sobrin ¢iu Saustsfer). Wornbey lachen
Sie {o fehr 2

ARG




Gauslofer. Nur fo . .. guidige Fran, nur
fo .. . Shre Qeute geriethen hier . . . in Rank.

Svau Sobrin. Su 3anf?

Gauslofier. Ja. . . 1nd da wdre es swifchin
ihpnen vou Drobungen- bald gar u Schidgen ges
fommenn.

Predin Cladend).  Gic brachten fie aber twohl
qudeinander ?

Gausldffer. Wire das wobl meine Sadye?

Srau Sobrin.  Sie haben denvedyten Ot ges
toahlt! csu Trofim und Mawra mit anftandiger Hised
Schame ihy euch nicht! . . . Wie unterfteht ihr
euch, mit einander gu saufen . . . und o garSchld-
gerey augufangen, . .. und wo? ., . hier. ..
it den bevefchaftlichen Simmern . . . Wartet nuy,
Bis der Here o8 erfabrt, . . . fo werdet ihr feon
beide beFommen . . . tvas ihr verdient babt . . .
Heraus wmit cuch! (Srofim und Majora gelhen ab, nud
veofen einander hinter dem Miicken der Fran Sobrin.)

Predin (u Hausifern). Da Sie, Herr Hanss
{offer, einen grofen Theil Shres Lebenus in den Bors
simmern gubyingen, fo muffen devgleichen Begebens
feiten Shuen wabhrfcheinlich nichts neues feyn.

Aauslofer, Nidht ohne dem, Here Predir,
nicht ohue « o . ey unfer einer nicht Gelegenheis

¢ D 4 findet
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findet mit bent Hansherrw ju fprechen, fo plaudert
er mit den Bedienten.

Srau Sobrin.  Sie find alfo nicht fehr efeley
Ratur. Cgeht ab).

Gausldffer Gu Predin) Sagen Sie doch Herrn
Gobrin, wie Sie mein Haug gefunden habew . . .
e laffe e8, wie Sie fehen, fir einen mafigen
Preis.

Predim.  Fch gebe eben jest ju ibm . . . und
werde mit ihm daruber fprechen. (geht ab.)

Sunfter Auftrite,
Dobrin, Hauslifer.

Gausloffer. Cin Brdutigant, mein Here,
pfieat luftig su fenu; Sie'aber feben mir (o aus, . .
al¢ wenn thnen efiwas . . . fehlte.

Dobrin.  Ein jeder Stand hat feine Sorgen.

Sausloffer. Das ift wobl wahr, Hert Dobrin,
nach Seit und Umfanden , . . Man’ fieht suweilen
Gadyen von der Seite beffer, . . . ald fie wivklich
berjenige fieht, . . . dem fie.am nachften find,

Dobrin. Kb bin nicht gewohnt durch Unts
fchmeife su reden, . . und verfiebe mich alfo febt
fchlecht darvauf.

Gl
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Gaustéfiers Dasd Faun wobf feps . .. Sns
beffen 1aft fich nicht glauben, . . . daf Sie das
nicht gemabr werden follfen, . . was doch fo viele
argraohnen.,

Dobrin, . Und mwas wdre denyt dHag?

Gausléffer. Ey doch! Horr Dobrin, . . . ald
wenn Sie es nidht waften . . . Sie verfrellen fich
nur, ..o Db mic,

Dobrin. Jh? durchaus nicht.

Gausloffer. “ E8 iff nicht moglichs . . . bi‘ag
Sie nidht bemetft haben follten.

Dobrinw, b m'eié wabrlich nichts.

Hausloffer. S einer fo nahen Angelegenheits
..+ tvie follten Sie da o gany und gav nichts bes
merft haben?

Dobrin. Sn twasd fir einer Angelegenheit?

Sauslofer. Dem fey nun wie thm wolle . . .
Ein jeder fieht . . . und Sie fehen ed vermuthlich
audy felbff, . . . daf Jhre Braut . . . nicht {o ges
sen Sie gefinnet fep, « . . ald fie wobl follte,

Dobrin, Was fagen Sie? meine Braut? mep
ne Prelefe?

Seusloffer. S, jn, Shre Braut.

Dobriw, Fhr Vater und ihre Mutter Haben
Qs mich
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wmich des Gegentheils verfichert . . - und iy felbf
fchmeichelte mich.

Jaualdfer. Das mdgen die Eltern wobl fas
de .« . . Der Wunfch der Eltern gebt bey foldher
Geleaenheit gerodhnlich nur . . . auf die Berfows
gttng ihrer Tochter .. . Da fieht wan denn . . .
bald auf diefed, . . . bald auf jenes, . . . wnd am
@®nde fomme boch etivas gang andeves hevaus . . .
Die Tochter Eonnte qudy wohl ettas anderes im
SKopfe baben,

Dobrin. Etwas andered? . . . TBad tdre
Doty Dag? Wenn Sie eg wiffen, fo fagen Sie ¢b
mir aufrichtig und gleich

Sausldffer. Davin, licber Hevr Dobrin, dars
in fteckt eben die gange Sache . . . Feh habe einige
BedentlichEeiten, davon ju fprechen . . . Jcb mis
Tche mich nidht gern in fremde Sachen . . . E§ ife
fir mich cine Nebenface . . . 2WBenn man abep
doch in der Welt Lebty . . . fo erfabre man o uns
gefibr, was vorgeht . . . und hdrt, suweilen audh
wiber SRillent, road die Leute veden. Sie werben
ielleicht . . . fn meinem Haufe twobhnen, Here
Dobrin, der Hery Sobrin mill es fir feine Sochter

Iaufen.

Dobrin,
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Dobrin, Gie andern Jbr Gefpradh. b bitte
endigen Sie boch dad mwas Sie augefangen hoben.

Hausloffer Cvertelit). Und twas mfzm‘d)ten' Gie
Denn wohl gu wiffen?

Dobrin, Wegen der Todhter . . . wad ihr im
Sopfe frecke.

dauslofier. Aba! der Toditer . . . twag ihe
im Kopfe fece. TWie Eann ich o8 wiffen . . . 1was
ihr im Kopfe freckt? . ., BViellsicht frecken Gie ihs
im Kopfe, . . . vielleicht auch nicht Sie, . . . four
dernn ein anderer,

Dobrin. Ein anderer? . . . Woher wifjen
Sie dag? Worauf gritndet {ich Shr Berdacht 2 ,
Haben Sie Beweire dayon ?

vausldffer. TWas file BVeweife? . . . und wos
her? . . . wober? daber, . o . wober man derglois
chen Sachen tweif.

Dobrin, G bitte Sie, fprechen Sie deutlis
dher mit mir.

Sausloffer. It denn dag noch niche dentlich
genua ?

Dobrin, Sagen Sie miv doch etryas umfdnds
licheres,

deuslofier, Dag wire! , . , Jent gar etwas
amfiandlichered.

0

Dobriun,
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Dobrin,  Nun, fo fagen Sie mir etwad mehy
davon.

Gaueldffer. Wenn ich nun auch einn mehrered
{agen wollte, . .. fo wirde ed doch eben Das feyn,
.« . as ich fchon gefagt habe.

Dobrin., Haben Sie die Gemwogenheit, und
sviederholen miv e § Shre L3orte.

Gausidffer.

Dobrin. Der andere.

Sausléffer. Nun . .. Der andere,

Dobrin, So mepne ichs nicht.

Gausléfier. Las verlangen Sie denn?

Dobrin., Wer ift der andere?

Hausloffer. Was weif ich dasg?

Dobrin, Wenn das fo wave . . . Wie foll ich
mich denn verheirathen ?

Sansldffer. Sreplic) wobl.
Dobrin. Wie {oll ich mich mit Ehren juric

jiehen?
Gausldffer. Nicht dbel, wenn man daribes
i rechter Beit nachdenfen wollte.
Dobrin. Glauben Sie denn, daf fir midh eis
¢ Hoffnung wbrig fey?
Gausldffer. Dag wiiffen Sie wiffens . ..
ich weif e8 nieht.

Dobrin,



Dobrin,  Sweifeln Sie davan?
Aausloffer.. Fum Theil,
Dobrin.  Sm Enft?
Aausléffer. Bielleicht §
aber auch anders fepn.
Dobrin.  Man vief fie verfhiedene Male ju
ibver dNutter . , . fie Ean aber nicht.
f, &ie . .. fie ward in meiner Gos

RS

¢ es {0, vielleichs

2 gl
aRusl

genmart frant.
dobrur,  Bon tyemr vedets Sie?
vausiofer. Hud Sie, vou, wem?
Dobrin.  Teh habe jest ntemanden als Prelefie

“5 susloffer. Der BVater ging vor Furgent hicy
pothen, .o« « alletn HAnfdeine nach . o o g ihe, um
fie su tiberveden, dunfe mich.

Dobrin. Sie gu tberveden? Wollte {ie denn
nicht Eomuen?

Aausloffer. Bermuthlich) wollte fie nicht Foms
mien, twenn fie nicht Fam.  Sie tvar eben bhier hors
ei o .. ald man fie jur Mutter-vief, und ihr fags
te, - . . Daf &ie da mdren . . ., So bald:fie das
horte, o+« frellte fie fich gleich an, alg menn fie
franf wedrdes obgleich fie, nach dem NAeufern su

areheilen, fehr gefund ansfnh,
Do

fyaes
O,




P e e

Dobrim.  Das find filr mich febr {chlechte Nachs
gichten.

Sauneldffer. Auchy miv {dheinen fie vicht gar S
sut gu fepn . . . Gie foliten fich daviiber mit jes
mianden berathfchlagen.

Dobrin,  Jeh will auf einen ugenblick qu meis
nett Better fahyren, . . . und febewr, wie ex fich bor
findet, » (gebt ab.)

Sedyster Auferite.
Hauslifer. Fran Sobrin,

Svau Sobrin.  Meine Prelefie ift fo feft e
aefchlafen, dag fie mich weder herein Eonmen noch
Herausgehen gehdre hat. Ciu GansiwFernd Sie fink
ja beftdndig bier. .

eusloffer. S . . . ich erwarte die nts
wort . . . Jhres Hevrn Gemahls . . . wegen meis
nes Haufes.

Sran Sobrin, Weif mein Mann, daf Sie
Dier warten?

Sausldffer. Die Sache hat gar Feine Eile.

Srau Sobrin.  Wo ift Dobrin geblichen? . . .
Seh glaubte ibn bier ju finden,

LAY
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Ganeldffer, Gl . er fubr oL Jgn feinem
MWetter.
Svan Sobrin, © Fft fein Wetter nicht ettwa Erdns i
Fer géryorden? !
Sausloffer. Neim, guddigeFraw . . . Er fuby,
um fich ntit ihm gu bevathichiagen . . . dituft mich
s @ ift fnonicht geringer Unrufe.
Svau Sobrin. S Unwubhe?
Geueléffers Miv fdhien es, . . . ald hatte ep
aleichiam einige BedenElichEeiten, . . . toegen feis
3 ties Etuftigen Schickals.
Srvau Sobrin, O, dad hat Fhuen nur o ges
fchienen © .. DOag Fann nicht mdglich fepn.
Gaustoffer. €r hat unter den Leuten den Nuf,
.. DRR et fo etwad, . . . wie {oll ich fagenz., ..
etroad wetternendifeh fev.
Srau Sobrin. - Westermendifch ?
Gausldffer. [, wetterendifch, . . . und
Dad befonders denn . . . woern ev willig ent{chloffen
1% feon {cheiut.
SrauSobrin.  IWas fagen Sie? . . . b vers
ftele &ie nicht veht.
Hausloffer. Die Loute fagen von ihm: . . .
daf ev nicht febr . . .+ nicht {ehe suverlafig fepn
foll. ;
Svan



N

_mm——

Srau Sobrin,  Ey, nicht doch! L T Ber
gentheil . . .

Hausloffer. - Auch weif man, e af Sie
ipn in Schup genommen haben, . . - und daf.Sie
wicht glauben mollen; oo < dafer anders belchaffen
fen; . .« 18 Sie dhu-baben mochten.
sran Sobwgn.. Und twoher wiffen. Sie denn

Sausloffer. . Ol wenn 3 dasd alles wire, was
i weif - ... DieLedtte fagen: fiberdiefis . v Daf
Gie mit be Berbeivathung  Fhrer Tochter eilen,
damit das Haus fur Sie felbff gerdmmiger werde;
ba, ba, hal ... daf derBater nicht daran gewollt
Dabe, - . . Daf er Sieaber auch jest fo wie fonft
immer hintergebes ... . daf Sie Shrew Mann ju
beherefchen glauben, . .o und daf Ddagegen: der
Mann Sie . . . gu jeder Seit und Stunde . . .
fite nichts adjte.

Sran Sobrin.  Und dasd alled fagt man?

Sausloffer. O, wenn es nicht meby alé dag
ware!

Srau Sobrin,  Was dennt noch mehy ?

Gausldffer.  9Man fagt: daf Syhres Mannes
’S"rcuab, Herr Predin . . . Ihe noch  groferer

Sreund fen, S, ba, ha!
Srau
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Svau Sobrin,  Wahre Verldumdung! i
Hausloffer.  Judeffen, . .. nebmen Sie fich
Acht « o« I vede wit Jhuen alg Shr Greund ;
fo twohl in Ddiefem 'g;.ﬂ.lls, - oo RIS audh davin, dag
Shre Sochter fich ungern mit dem Dolbrin verheirgs
thet . . . Geben Sje mwobl, Acht, ... . ob g ihm
voul Derient gehe, . o o wie anch b e8 Jhrem Sole |
ne lieb fey, daf Sie feiwer Siwefter, eine o ans
febufiche Mitaabe geben
Sran Sobrin.  Sie I)a(‘etz mir o viel poreys
$abIt, Daf wenn i) argndhuifch wive, meine Geos
danken damit auf einige Zage hinlinglich be fchiftigt
fepn Edunten,

Cgeht ab.)

Siebenter Auftrite,
: $Haustdfer,

$Ha, ha, bal Das ift unfer einem (o secht., . .

TWenn man den Leuten den fopf anfullt, mit Sqs
chem die dbaen nicht augenehm fepn Ednnen, fo ift
the Berfiand befchaftiast, . . . und wenn man denn
auch Feinen andern Bortheil davon hitee . » . fo
ercegt man doch dadurdh) AufurerFfameeiz, und ers
Iangt Wid)tigkeit bey folchen Perfonen, die und ihr
¢ Dhy



opr leilser, . - . und die fonft ‘tenig oder gar hicht = -
auf ung achten wiitden . . . Wir witden fonfe F
ohie Unterfcheid unter dem grofen Haufen bleiben,:
und niemals oder felten eine angenehme Qtufnabme',._
sber eine gute SNittagss oder Abendmahlseit filr:
ung begeit findew . . . Sff doch mein Haus mfaj
nicht anders aufgebaut . . . alg durch Kunftarife,
... und fiv frembes Geld, . . . woju denn fo
mancher feinen Theil beygetragen hat.

Adyter Auferite,
Hauglffer, Sobrin,

Sobrin.  Herr Hausloffer, meine Fran fagt
miv: daf &ie hier anf meine Antrort wegen Jhres
Hanfes warten . . . I Fann mich aber fo ges
fhroind nicht entfchliefen, ob ich Jhr Haus ndthig
Daben werde, oder nidjt.

Gauslofier. Das Fann idy gar leicht glauben
... . nan fagt: Daf es in Shrem Haufe .., .
nicht ales . . . nach Shrem Wunfdye gebe.

Sobrin. Bisher ifi alled fo gegangen, twie
idys gerinfcht habe.

Sausldffer. Yuf unfevee runden Crde ift nichts
beftandiges . . . Auch Fdnnen ‘Sie in Riickiche
Shyer
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Shrer gegenmdrtigen ngelegenbeit . . . um fe
tiebt . ., nicht ohne vielerlep Gorgen feom. i

Sobrin, Der Kouf oder NichtFauf eines Haus
fe8 Eann Dasu nicit viel beptrages.

Gausloffer. Dasift wobl wabr . . . Aber in
einer Familie . . . giebts ver{chicdene Wiinfche,
o v - uub der eine will dag, . . . was ded andern
Lillen surider iff.

Sobrin.  Jdh lebe mit meiner Sran in gutem
LBernehmen, und unfere Kinder find ung gehorfam,

SauslSffer, Die Frauen leben mit ihren Mans
nern jebergeit in gutem Vernehmen, wenn die Mans
ner fich tiach ihrem Willen richten,

Sobrin, Diefem Beifpiel folge ich nicht; meis
ne Srau richtet fich nach meinerm LWillen.

Gausldffer. Die grifite Qunft des mweiblichen
Gefchlechts beftehs gemwdbulich . . . darin, . ..
Daf die Frau Dden Mann ju fberreden weif . . .

ald ob fie ihm gehorche, . . . wenn fie im Gegens
theil ibn nad) ihrem FWillen leitet. Ha! ba! ba!
Sobrin, Meine Fran if nicht fo verfchmint,
und ohne Arglift,
Geuslofier. -Go urtheilt man hievon .
nicht aberall, Ha! ha! hal

€2 Seobrin,
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Sobrin, Man mag d ‘nucr urtheilen tvie tmak
will, aber in dev That ift ed

Aausloffer. Fer rflltc 8 Denn aquch wobl befs
fer wiffen, alg Sie felbfi.

Sobrin.  S5ch Habe uberdem renigen 1mgana,
and Tebe it meiner Tamilies meine Greunde befu:
chen mich, ober ich fies ihre Bahl ift nicht grofy
und der vornelmite darunter ift Predin.

Bauslef

Sobrin, S, Predin ., . LWas fest Sie denn
dabey fo in Erftaunen?

Zausiéfier. o, mein lieber Hevr Sobrin...
nichte, . . . nut fo .. . bal! ba! ha!

er.  Ser, Predin?

Sobrin. Mein, fagen Sie mir: . . . was has
ben Sie gegen ihu?

Aausld ?r v, Sh? ., .o b habe nichtd aegen
ibn . . . @3 Fam mir nuv {o in den Eiun, was die
Ceute reden,

Sobrin  Wad denn?

a;aue!“-rT:-.-, S bitte, entfchuldigen Sie mich
e o o S5y habe Bedenten ed nachsufanen

eovun. Sagen Sie nur . . . es fep wasd es
wolle . . Sych bin Predine wahrer Freund

Aausldffer, Daf Sie fein Freund find, darvan
itveis



sweifelt nientand; ob cr aber elen {o aufrichtia ges
gen Sie feps o o« BAS ift vie Sache. ‘
Sobrin, IWir find sufamnien evjogen und aufe
gervachfen.
Sausldfer. Dag teif ich .. . Man fagt
aber . . . Daf er fich von einer Leidenfchaft hinveifs
fen laffey - .+ foll ich fagen gegen wen? . . . Ges
genr yhre Gemablin, . . . nd daf Sie, nein Hery,
vou beiden vegiert uud obendeein augefubrt werdei.
Sobrin. Jh? {1l
Gansldffer. I, Sie |
Sabrin, Jch? O das ift nidht mdglich . .. .
Dad it eine wahre Luge.
Aausldffer. Man fagt indeffen dochs . o
paf irgenduwo o o o [0 etmas yorgefailen fepn folf |
. ber, was geht uns das Gel f

a5 . Sie haben su viel Bevfraud, Heer Sobriny

vdp der Leute

...t nicht die Sprew vom requen fLovn i UN

terfheiden . o - Wiclleicht hat auch nuv die Hmvers J
puas des Herrn Dobrin u diefem Gerichee laf

geaeden . . . € foll, wie man fast, anfehuliche

Ghulden haben.

- Iyt (1 Afintn 9
Sobrin, Wer, Dobrin?

&3
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Sausloffer, Ja, ex! . .. Daer aber jens
Shre Tochter Heivathet, . . . fo bofft er felbige bes
ablen gu Fdanen, und gwar durh Uuterfisung
Shrer Gemablin, die ibn beginfligets . . . wou
denn auch Predin bebulflich fepn foll, . . . wie auch
Jhr Sobn . . . Aber verdriifit e3 &ie nicht, diefes
Gerede tueiter augulifren?

Sobrin,  Nein, teden Sie nur aus.

Gausioffer, Dem legtern, . . . Shrem Soly
e nehmlich, « . . hat man verfprochen s vaf man
il Shre Crlaubnif in fremde Lander u veifen, tie
auch eitie Vermehrung dev 3u feinem Unterhalt bes
frimmten Summe, austwiven wolle . . . Nuy folf
aber Diefem allem ein Hindernif in dew Weg ger
Tommen fepn, . . . weil nemlich Shre Sochter er
fahren bat, . . . daf Oobrin, ich glaube, in She
Dienfimddchen, die Mawra, verliebt fey, . . |
weshalb fie ibn jest nicht haben will . . . Diefes
alles foll, glaube ich, Jhr Vediente Trofim . . .
s Klave gebracht haben, . . . den Gie darum bes
fragen Ednnen,

Sobrin, Gie haken mir auf ein Maf aentg
gefagt, filr mid) fehr wichtige Sachen , . . Gomr
men
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aten &ie nun mit miv, und ersdblen Sie miy das
alles nodh einmal, etwasd umfdndlicher.

Sansloffer.  Gernn, mein lieber Here Sobrins

... vecht gern . . . febrgern . . .
Cgefen beide ab.)

Enbe Deg dritten Aufjuges.

Wierter



Bievter Aufyug.

D —— R —

Criter Auftrite.

Dobrin, Samann (die sufommen aufeeeten.

(W

Tamanm,
o i e
o Do ! mein [ieber Neffe, ja! ja!
Dobrin,  Jch wiederhole es Shnen, Swerr Vetr

ter, Daf ich vecht febr in nieine Braut verlicht bin;
wenn ich aber fo upelicklich ware, daf fie mich blos
aus blindem Gedorfam nehmen wollte, fo will ich
lieber nicht heirathen.

Jamann. Du fagft mir ja immer und imme
baffelbe vor . . . Sichft Du mich denn etwa fiir
eiien Qummeopf an?

Dobrin, New, licber Herr Vetter, ich fage o8
nur, oL Loum Shremt Gedadhenif ju Hitlfe su Foms
men . . . Gie geftehen ja {elbfr, . . . Daj o8 etwas
gefchadit fey

Jamann. Ja, .. . gum Theil . . . ia, ia...

——a

Fweiter
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Jeiter Auftrite,

Dobrin, Samann, S’(\f)\.nn &Sobtin,

et gefit in einem SDRantel gedullt eifig

155 da et aber Dobrin und

gewahe wird, eefhricke er, nnd geht
et auf fie ju.)

Jobann Sobrin Cleife 3u Debrin.) + ch
fagen &ie w niemanden, Oag Gie mid) gefelen
haben,

Dobrin Gu Johann Sosrin.) YTo eilen Sie
den hin?

Tobann Sobrin (leife und fioly ju Dobrin.) ch
gche . .. ich gebe auf die Strafe fpasieren, . . .
ohne von irgend jemand Erlaudbuif su bittens . . .
gum erfien SRale ohne Anfreler. 7
Dobrin, 1! nd wartn dennt dag? [ |8
Sobann Sobrin (leife ju Dobrin.) Sehen Sie!
meie Schwefier woivd fich jekt verheirathen | . .
und auf thre eigene Hand lc"e'z; <ol toarum follt
‘ ich denn nicht n!h‘! etivad thun, ras miv gefdllt?
Chiiue fich in feinem Mantel, und [@ufe davon.)
Dobrin, Ha!l ha! ba! ein wahres Kind.
TJamann.  Was {cheakeft du da mit ihm?
Dobrin.  Nichtd, Heve Wetter . » . . Blofe
Kindevepen!

€s Dritter
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Dritter Auftritt,

Jamann, Dobrin, Fran Sobrin, Predin.
(Srau Sodrin und Predin gelen jufammen, )

Srau Sobrin, Gie verhehlen ed miv verges
bens,

Previn, S verheble niches, fondertt ich teif
nichts.

Svan Sobrin, el Mann thut gang fremd
gegen mich.

Predin.  Und mit miv vedet ev fo, als weny ep
Bagu gegronnigen winde,

Bierter Auftritt,

Samann, Dobrin, Frau Sobrin, Predin,
obrin,

Sobrin (mit veefeliter Mine.) Kk freme mich,
Daf i) Sie hier alle bepfammen finde. Gur Frau
@obrin) Du bift ja hier wie die Konigin im Bienens
fiock, mitten unter Deinen Clienten, (3u Jamann)
aBie befinden Gie fich jent?

Jeamann. Go giemlich . . . fo giemlich . . .
Feh wiirde aber nicht aus dem Haufe gegangen feyn,
wenn
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foenn tein Neffe mich nicht gebeten hdtte . . . g0
Sihuen gu fahren.

Sobrin. ! da hat er Sie umfonft Hemihes
. oo Diefe Anusfabrt Fann Shuen vieleicht fchadlich
feorn, . . . o fehr fie ibm auch, feiner Umfdnde
wegenn, nithig su fepn fcheinen michte, Cn Fran
©obrin) Man fieht wobl, er eilt, fich mit feinen
Glaubigern auseinander ju fesen.

Srau Sobrin.  Mit feiiren Glanbigern!

:‘{amam[ C3u Sobrin mit vergniigrer Miney Wein
Meffe . . . fagts . . . dafer ... daf ev fich nicht
verheivathen wolle . .

Sobrin, Das freuet mich von Hevgen . ., .
S wollte fchon felbfe mit ihm und Shnen dardbes
forechen.

Dobrin (i Jamann.) Wad fagen Sie, Here
Better! Habe ich Sie denn darum gebeten ?

Jamann Guoosring  Er fillt miv jo in dle
Rede, . ., und LAt mir nicht Seit ju endigen.

Dobrin (i Jamann.) So endigen Sie doch
gefchivinde.

Tamanm, Herr Sobrin . . . S wiederhole
e3 Shuen o . . Iein Neffe ifE gar nicht MWillens
du beivathen . .

Sobrisn,
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Sobri,  1nd ich miederhole ed Ihnen gleidhs
fallé : daf ich dariiber von Heren froh bin.

Debrin (u Jamann)  Ach! Herr Vetter, was

haben Sie gimad)t?

Famann Cu Dobrin.)  Fdh . .. i) fing an fu
reben . . . 1was du mir aufgetragen hajt: fchlecht
genug, daf er midy nicht auéhoren will o . . Here
Gobrin, widy dinft, i fing deutlich) uud gut an,
et o MDEESE e

Sobrin, 9, fehr deutlich: . . . fo Ddeuslich

alg meine Antore ti.

Dobrin Gu.CSotrin.) Fhre  Untwort if fur

Sran Sobrin (u Dobein)  Klagen. Sie degs
balh toer fich felbfE. She etaenes Betragen ift fehuld

) iy | \
batal,

Dobrin (v Fran St

Seve

{ Denn veeichuldee? .-, ., oder habe ich

¢ ich

gRad b
Eie vielicicht badurch exsurns, daf ich Shre Sochter
aubete?

Predin, SWad ift deun dad? ., . Gie beten |
fie an . « . und entfagen der Werbindung mit ihr.

Dobrin Gu Predin.) ey entfaae thr nichty . .o f

man (gt miv aber al, ohne mich auszuhdren.
Sobrin,



Sobrint Gu Predin.)  Thut er div ety [eid?
fwie? . .. Sieh verfichere dich ader, . . . Daf ich

fiir i Feine Gchulden beah
iminter, uid {0 {ebr man {ich auch darum bemiihen
mchte.

Dredin (in Sobrin.) AWie Fomms denn das (o
fehr o . und dagwer! . .. hiehex?

Sebrin (u Predin) So, nue fo! . Und

< Soahs 1ok tmtef N Wwota H
fiberdem o . . finde ich mich gar nicht genergtomets

hiter gu gninget,
obrin, 3 jwingen! Gu Sobrin) 3
war ja ibr cigener freper SBille, und fie hat Div ja

Cin Fran Sobrin.)  Dad war wobl Das

. . jest abey iff ef anders.

5 WNove Sachi
(e aloere Sat)e o o o

Jhe

Seh be erfe ed aber nyt

Sobrin. @5 nird fich fchon mit dey Jeit aufs

Elaren.

Dobrin. Dad ift filr mich alled felyr unglicks
lich, .+ . wnd ich febe wobl, daf ich hier villig
fibe: flafig bina G Jamann) Kommen Sie, Herr
Qetier, laffen Sie und fabren,

Tamanit,  Ja, {4, 1o uns fahren . . . Abes
twarum denit 0a8?

Dobrin



78
DODLI (3 Samans.) Darunt, weil wir hiep
nichts weiter u t.)w haben . . . Miv ift jest die
gange apelt gutvidet,
TFamann. Jafol. .. Aber .u . C3uSobrin)
Sch bittz, hoven Sie mich an! . . . Mein Neffe
riede fich wobl verhetrathen . . o

Sobrin Gu Semann.)  Aber meine Tochter
nicht.

obris (3upft Samann beym Rodk. ) Hiven Sie
auf Here Wetter,

Tjamann Cu ©oovin.)  Haft du dich denn wirk:
Tich auders bedacht?

Dobrin (u Semann.) TWas {ollenr wir ung jest
weiter bemiibhen?

Tamann Gu Dobrin.) Das it eine andere
Sache « . . aber . . .

Dobrin (n Semana.)  Abep .« - . Feh mag
felbft nichts mehr horen.

Jamann,  $oher Fomunt aber diefe (chleunige
Mevdnderung? . . . Feh verfiehe und begreife das
micht.  cin Dredind Sagen Sie ed mir wenigfiens.

Predin (iu Jamana.) i welcher Abficht find
Gie hieher geFoimmen?

Sobrin [ Predin.] Diefe Srage iff fehr 1bers
fidfic, und dbel augebyacht. Die beiden Herren
mogen




mdgen gebommen feon in melcher Abficht fie v cTow,
fo iff jest alled entfchicben, und fie Haben riit yus,
fo tvie wiv mit ihnen, nicht das gevingfre meby abs
sumachen.

Samann [ Sobrin.] Fa fo! ... fo! .
Aber . . . Dad heifts . . . Sie wollen mich alfo
nicht aushoren? . .

Sobrin, Feh halte dafiies . . . Daf jwifchen
ung fchon afes gefagt fey, . . . und daf alle Wies
derholungen nur dberflufig feyn wirden.

TJamann, Fafo! ... fo! ... Aber...
[in Dobrin] Komm, laf uns fahren!

[ Dobrin und Jamann gelien ab. )

Funfter Aufereite,
Predin, Sobrin, Frau Sobein,

[ fiehen alfe drey ofne ein Wort u reden,
und feljen einander an.]

Predin.  Hat wohl jemalsd gwifchen ung ein {ols
hes Stillfehweigen geherefche?

Sobrin.  €in jeder fchweigt gerwdhnlich, wenn
er niches su fagen hat.

Srau Sobrin,  Genihnlich pflege der nur fo
Furg vou SBorten su fepn, dem ed jur Jeit an Offens
PersigFeit feblt.

Sobrin,
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Sobrin, Dit vernunftelft, Frauw . . . Dasd
Kligeln febt aber nicht allen wobl am.

Srau Sobrin [ Sovvin. ] Gy bitte, nimm
ed mir nicht tbel, wenn ich Dich, gefest audy jup
Wit frage, warum Du dem Dobrin abgefagt

haft ?
Sobrin, Darum, tveil ich e8 fo fir ndthig
bielt.

predim, € iff aber Ddoch ein guter junger
Menfdh.

Sobrin, Wer hat wasd damider?

Svau Sobrin. € lieht Prelefien und fie lieh
ihn.

Sobrin. Du haft twohl ihre Hergen durch und
durch gefehen,  Nicht fo?

Previn. €t hat ein anfehnliches Vertmdgen.

Sobrin.  Defto beffer fiir ihu.

Svau Sobrin [im Sobrin.] Was  ermwahnteft
D vorhin vou feinen Schulden?

Sobrin, b evinnere mich’s nicht.

Predin.  Davon hat man bis jept nirgends
etwas gehort,

Sobrin, Seine Freunde twerden ihm wobl
helfen.

Svau Sobrin.  Wer find denn die?

Sobrin,




Sobrin, e habe ibre Namen nicht aufges
fchvieben.

Svau Sobrin.  Du willft alfo nidt mit ung
geden?

Sobrin.  Sm Gegentheil; ich bin nur mude
worm Neden,

Svan Sobrin.  IMir thut es leid um Preleften,
die witd anffer fich feyn, wenn fie horen witd, was
vorgefallen iff.

Sobrin. Du wirft fie fchon trofen.

Svau Sobrin, b weif nicht, wie idh’s ihe
fagen {oll.

Sobrin, Bemiibhe dich nur nicht, ich bitte; fie
weifi (chon meine Gefinnungen.

Svau Sobrin.  Haft Du s ihr denn gefagt?

Sobrin, S doch!

Svau Sobrin,  Wud warum haf Du e8 denn
yor mic verhehlt?

Sobrin, Mm dberflifige Neden 3u vermeidern.

Svau Sobrin. Jch cerfenne Dich nicht mebe
o o Du pflegft Dich fonfe mit mir und andern Pers
fonen 1ber toeit weniger wichtige Sachen ju beraths
fchlagen, « . - nud nun thuft Du gegen mich und
anbdere gebeim . . . Und deine Sochter, die wirfe
Du gewif umbringen,

& Sobrin,
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Sobrin. Favdite nur nidts, mein- Heridhen!
.. . Giehat mich {e(bfF gebeten, o u verfahren,

Svau Sobrin. Was fagft Du?  Jdj verfrehe
Dich nicht . . . Wenn ich dag nicht vou ihr felbf
hove, fo fage was Du willft, fo alaube i es nicht

. Da muf etwas nicht vecht fepn . .. Haff Du
Didh nicht etwa verhort, mein Schak?

Sobrin Céttifeh.)  Fa freplich!

Svau Sobrin.  Jch muf fie rufen Inffen.

Sobrin. £af fie nur rufen, twean du mir nicht
glauben willfE, und tvenned mit miv fchon fo weit
gefommen ift, Daf ich bey Dir filr taub, und blind,
und fir einen Dumbopf gelte.

Svan Sobrin.  Dem fey nun wie ihm wolle.
Mawra! Mamwra!

Sobrin.  Du willft wohl die Matwra nach der
oditer fehicen? . . . Dad wird aud) nicht gefches
Ben . . . Die Mawea foll mir am morgenden Tage
aufs Land.

Svau Sobrin. TWedwegen ?

Sobrin (fottiich.) Die hat fich vortreflich aufs
gefubrt,

Sran Sobrin,  GSeit wenn denn? .. o Jb
babe nichts bofes an ihy bemerft,

Sobrin,



" Sobrin, Wie follteft du das betmerFen, da du
{o vielerlen andere Sachen int Kopfe haft.

Sran Sobrin, €3 thut miv leid um fie: fie
ift cin gutes, flinFes MAdchen, und verfieht allerley
Hondavheitewr.

Sobrin. Ja . .« Sie iff nur gar gu fling,
und ihren Handen , . . denen entgeht nicht leicht
efwad,

Svau Sobrin, TWie fo?

Sobrin. DOu bift heute aufferordentlich neus
gierig, und eine Frage verdeangt bep Dir die andeye
aus dem SRunde,

Srau Sobrim.  1Und Du bift dberaus fpavfant
mit Deiner Vertvaulichleit, und fehr Furs in Ynts
worten.

Sobrim,  Aber Ou, mein Schas, auch Du fagf
mie doch nicht alles.

Svan Sobrin, Und wad habe ich Dir denn
wethehle?

Sobrin, D! davon rede ich jest nicht, und
vetlange s auch nicht ju wiffen v, Jch will aber
in meinem Haufe eine andere Ordnung einfiphren,
. .. und mich ing Fanftige von niemandem mehr
Dintergehen laffen.

Svan Sobrin,  Wer hintergeht Dich denn?
§a Sobrin,




Sobrin. Sdy will nicht, daf die Leute faged
follen, daf ich angefiihre werde, . o . Daf man midy
thun laffe was man will, . . . ober Daf ich von
irgend jemanben beherrfeht rwerbe.

Predin.  Sch weif vicht, wem (o etrvad in den
&inn geFommten iff, . . . und vor wem du hier fo
bravierft . . , Hier ift niemand ald Deine verels
rungsrofrdige Fraw und ich . . . Willf dut etrwa,
daf mwir das alles auf unfre Rechuung nehmen
follen?

Sobrin. Wenn meine Worte irgend einer Epy
flirung bediirfen, fo mag fie erfldren wer da will,
und wie e ihm gefdllig ift,

Predvin.  Wer Dir deraleichen Gedanfen, und
eitt folches Mifitrauen gegen alle und jede einfloft,
der drohet Deinent Haufe den Untergang . . . Wo
fimmf Du dennt das alles her?

Sobrin Cu Previn.)  TRein Hevr! Feh rede
mit meiner Fraw, und jwifchen ung darf fich nies
mand mifchen . . . Seder ift, fo mie ichs verfiehe,
SHerr in feinemt Haufe, . . . und wenr mein Unw
gang oder mein Haus nidyt gefdlle, dem fehts frey,
fich aus demfelben su entfernen,

Previn. Das beift: daf iy bier dberflifig
bin. '

Sobtin,




Seobrin, Dasd fageich nicht
Predin, Du denff es aber. Sut . . . Fh
vetlaffe Dein Haus, bis Du Didhy anders befinnen
wirft . . . Lebe wobl! Fch will Dic wabrlich auf
Feine Weife befchmwerlich fallen.

Sobrin, Leben Sie woll,

Predin,  Gehorfamer Diener,  (gebit ab.)

Sedyfter Auftritt,
@obrin, Frau Sobrin,

Srau Sobrin. Was ift div angeFommen?. .
O fucheft ia heute Gelegenheit, Dich auf iigend
eine 2Art mit der gangen IBelt ju entjweyen,

Sobrin, &8 foll nicht dabey bleiben, mein
Schan! Sent find wir beide allein . . . Jch will
Dir nun ein Seichen meiner Offenhersigteit geben,
<o o und fage Div alfo: daf ich es vou heute an
nicht leiden werde, daf Predin ferner einen Fuf in
mein Haus fege.

Svan Sobrin.  Was hat ev Dir denn jutider
gethan 2

Sobrin, Schon gut!. . . Wie foliteft dut das
nicht wiffen . o . HOre nur auf lifig su thun . . -

83 I
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Sch Fennne alle euve Schliche; fie find mir fehr wohi
beFannt . . . und iy will fie ferner nicht dulden.

Svau Sobrin.  Was fur Schliche swifchen mip
imd b ?

Sobrin. Sy weift anch fogar, af Mawra
ettre BVevtraute iff,

Svau Seobrin.. Mawra? Ha! ba! hat oo
Das ift ja cin ganged Mabhrchen von Hirngefpinfren
L. WBaves nicht deswegen, warum Du fie auf'd
Land fchicken willft?

Sobrin.  Jch wifl Daviiber, der Kinber wegen,
Fein ®erdufch machen: « . . ich bin aber entfchlofs
feir Das alles vein absuichaffenr, . . . und wenn Du
Dich icht befferft, Du Un . .. D Uugetree! . .
fo will ich nrich von Div *‘da";bm laffen . . . TMMerke
Dir dagt . .. Nun! was fehft Du fo i Gedans
Foit ¢ BeFenne ed miv nur gefchwinde, idh weiff alfed.

Svau Sobrin.  Wenn idh Dir etwad befennen
foll, o todre e ctroa Das: daf ich glaube, Du fenfe
vdllig' von Sinnen geFormmen . . . Shimf Du
Dich nicht, o etivas vou mir gu denfen? RNachdem
Du o viele Sahye mit wiv in der befien Eintracht
uid obne den geringfien BVerdacht gelebt hafi, . - +
falle o8 Oir nun in Deinem Alter ein, anf mich
ciferfuchtia su werden? . o « Bin ch dennr ein juns
{1
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ges {chdned Kind? Heh! Jch habe fchon ervadhs
fene Kinder, . . . und e Fommet Div noc) in dew
@inn, mich und deinen befien, Deinen getreuefien
Greund , fo su verunglimpfen. Predin iff dlter als
toir alle beide, . . . und e8 wird miv nicht {cher
falten, mich su rechtfertigen. Um aber Deinee
Sdwachbeit su fchonen, und dein Gemnith g beyus
Bigen, will ich Div etwasd vorfchlagen : Coff ung aus
Der Stadt weg aufs Land giehen, to wiv auf dent
yovigen Guf leben wollen . . . Du teift, daf es
jedereit mein TBunfch gewefen iff, nicht in der
Gtadt su lTeben . . - Sch dachte meine Tochter §u
yerforger, . . - Ou haft e aber anders befchloffens
... aus wag fir Grinden aber, das verfiehe idh
bis jest noch nicht.

Sobrin. MWie {oll man fie denn wider ihren
oWillen verheivathen?

§rau Sobrin,  Dad ift mir unbegreiflich « s
Hat fie nicht vielleicht auch jemand perlauindet, o
tie midh?

Sobrin. Ginfa! Sinka! (Sinka Emme Herein.)
SRufe mir die Prelefre her. ( Sinta geht ab.)

Svau Sobrin.  Hire, nein Schak! Erlaube
iy doch ein SBort su fprechen

Sobrin,  Sprich nur!

S 4 Srau
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Srau Sobrin, Sd) horte vorber aquch o ets
wasd . . . dag Deiten Neden dbnlich ift . . . Solite
Das nicht alled Hausloffers Lerf feyn? Spuckt
nicht eira diefer Hausldffer in unferm Haufe?

Sobrin. Yus was fur Urfachen folite ey dag
thun ?

Svau Sobrin. Das mufte man eben genau
unterfuchen . . . Ueberhaupt gefdlit mir Hausldfs
fer nicht . . . @r hat miv viel ndvvifches Seug vors
gefagt: einiges davon Dhabe ich nicht verfauden,
1iber dag andere habe ich gelacht, und dag dritte
babe ich gu einemt Obr hevein sum andetn hevaus
gelaffen,
~ Sobrim. € fleht ja immer im Borgimmer,
tvas foll e da fur Spuct machen?

Svau Sobrin.  Hausldfer witd von niemans
Den geachtet, und eben dadurdy ift es ihm um defto
leichter, alles 3u fagen, was ihm in den Sinn
fomme.

Siebenter Anftrite,
Sobrin, Frau Sobrin, Prelefte.

Sobrin. Komm her, Prelefte, Fomm her!
Prelefte. Was befeblen Sie Papa?

Seobrin



Sobrin (ur Frau Sobrin.) T das Prelefte
oder jemand anbers ?

Sran Sobrin, Freplich iff es Prelefe .. .
Rag das fir eine wunderliche Grage ift!

Sobrin (i Sraun Sobrin.) Nu, {o frage fie
felbff . . . tvie lieb fie den Dobrin hat, und ob fie
ihn gerne oder wider ihven LWillen heivathen wird ?

Prelefte. Sych bitte Sie, lieber Vapa, tvie {oll
ich Den Dobrin heivathen?

Sobrin (iu Fran Sobrin.)  HIrf Ou, was fie
fagt?

Srau Sobrin,  Fch hore e - 1wobl. (u Preteften)
Ras bewog Dich denn vorher in ynferer Gegenmwart
anders ju veden?

Prelejte. Damals wufe ich nodh nicht, was ich
jept weif,

Srau Sobrin, 1nd was weift Du dbenn?

Prelefte.  Er hat Feine Neigung su mir « . .
@r liebt eine andeve,

Sobrin. Eben das habe ich auch gehort.

Sran Sobrin (i Pretefien.) Und Du, wie hof
Dy dbas exfahren?

Prelefte,  Wie? . . . So, Mamachen!

Svau Sobrin. So! ... Das Wort {o, if
§s nach
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nady meiter Meinung gar Feine Yntrwort, fondern
dient blos dasu, die Wahrheit 3u verbergen.

Prelefte. Sch hirte ed von einem Manne. .,
beffen Nanen ich nicht recht weif.

Svau Sobrin (in Prefeften.) o, und in wefe
fen BWenfenn hat man Dir dasd gefagt?

Prelefte. Hier . . . &3 war niemand dabey
o« o Sch Eam Dieher, um g Shuen ju gehen,

Srau Sobrin (u Preteften.) Kennff Du den
Menfchen von Ynfehen ?

Prelefte. TWenn id) ihn fehe, wirde fh ihn
twoh! Fennen,

Svau Sobrin. Wie ich fehe, iff Dasd ein Stiick:
hen von Hausloffer . . . u Soorin) Darf man
fragen von wem Du das gehore haft ?

Sobrin, Wenn ich aufrichtig fagen foll5 . . ,
fo erfubrich es auch . . . vou Liauslifferi.

Srau Sobrin Gu Pretefien.)  Warum haft Du
miv denn dag nicht gefagt?

Prelefte. €8 waren Leute bey Jhnen, Mas
machen.

Svan Sobrin (u Preefien.) So  hattef Du
wenigftend die Marwra i miv fchicken Eonnen.

Prelefte. Dic Matwra!

Sobrin




Sobrin GuiFran Sobrin.)  Wie follte fie die
onawra {chicken? . . . Haft Du vevgeffen, rwas ich
worhin von ibrer fchlechten Aufihrung fprach?

Svau Sobrin,  MWoher weif Ddenn Prelefre
bag?

Sobrin. €y, das uniise Madden, iff ja an
aller Diefer Bevtvivvung fehuld.

Srau Sobrin, Nun, (o viel MWorte, o viel
nette Gefchichten! . . . Sagt mir doch wenigfens
alles dad, was die Matwra betrift.

Sobrin, Darviber will ich evft felbf noch nahes
ve CrEundigung eingiehen . . . Trofim! Trofim!

Adpter Auferiee,
@obtin, Fran Sobrin, Prelefe, Trofim.

Scan Sobrin [ Trofim, der gany aunfer Athem
gefaufen fomme. ] 2Bas hat dich (o auffer Athem ges
fent?

Trofim [ Frau Sobrind ch, . . . gndadige
Grau, oo« i) bin . .. jemand . . . nachgelaus
fenis

Sobrin, Was Datteft du das ndthig? . . .
SBegwegen ?

Trofint,
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Trofim. Westwegen! . . . eh bin bange baf

Sie bofe werben . . . wenn ich’s fage,

Sobrin, Sag gefchwindel . . . Was ift denn
dag?

Trofim, Wenn Sie befehlen, . . . {0 muf
ich’s wobL fagen . . . Jch fiand am Zeufter, gnds
diger Here! im Speifesimmer, . . . und fieh! . . .
ba [duft ein SNeufch vom Hofe, . . . gang in einen
Mantel eingehrillt, . . . mit einem hevabgelaffenen
Hut auf dem Kopfe . . . Kch dachte o bey miy
felbft: o . . Daf dich! renn dev nur nicht etrons
aug dem Haufe geftohlen hat . . . I fprang ges
{chtoind die Sreppe heral . . . und lief ibm nach . . !

Sobrin,  Wo lief er benn hin?

Trofin. €, gnddiger Hevr, er lief gerade auf
ben Flup su, und warf fich fobald er ang ifer Fam
it 1N riets

Sran Sobrin,  Fw's Waffer?

Trofim.  Nein, gnddige Frau, .. . in einen
Kabu, . . . der bey der Neberfahrt frand . . . Vb
febe thm nach, . . . er fabrt auf die andere Geite
dber, . . . fleigt qus dem Kabn, . . . -und geht
sum Heren Hausiifer ing Haud . . . b fubr auch
fiber und ging ihm nach.

Sobrin, Wer war er den ?

Trofim,




Trofim. Wer! . . . Fa, guadiger Horr, das
ift eben die gante Sache, . . . und rwarum ich o
bange bin,

Svan Sobrin, Was bift bu bange? , . . Res
de, wenn ed dir befohlen wird,

Trofim. Nun gut, gnadige Frau, e8 fey denn
o . Diefer vermummee Menfch war Fein Fremdes
. oo @8 ar. ., Shr Herr Sobn,

Sobrin. Mein Sohn?

Trofim, Sa, gnddiger Herr, unfer Funker.
Wenn Sie miv nicht glauben, fo Eonnen Sie e bald
von Denen Leuten exfahren, die bey Herrn Hausldfs
fer im Haufe waren.

Sobrin, 1nd mwer twaren denn die, namentlich?

Trofim. Alled, gnadiger Herr . . . wad nue
von beFannten Spielern und Durdhbrinaern in dep
ganjent Stadt iff: Berfchroendridy, Laderlichs, von
Garao, Makaonsti, Spadilger, Trumpfausg, Schuaps
per, Diebsgriff, Doppelblatt, Wirfelftein, Treues

[08, und noch viele andere. _

Sobrin (vor fich.] € ift aug dem Haufe ges
gangetr, ohne miv ein Wort u fagen . . . Er thut
gebeim gegen mich, . . . gebt jum Hausidfer, . .
und macht den gum Bertrauten,

Svau Sobrin,  Der Herr Hauslofer hat fich

in
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tn meiner, Familie aufferordentlich belieht und noths
wendig gemadht . . . Michte nur daraus nichts
1bles entfiehen!

Sobrin [vor fich.] Was fiur eine Art von Ges
fchaften oder Verbindung .. . Fann mein Sobn . .,
mit Daugliffesn und feinem. Gefindel haben? . . .
Wenn ich daran denfe, fo fchaudert midh.

Srau Sobrin. b modhte doch gern wiffens
o o+ 1008 Die Manra o . .

Sobuiit, . Ift jest Jeit davan ju denfen? . . .,
Bor diefem hatte ich wobl getwufit, wei ich ju Nae
the giehen Founte .. , Sest bin ich miv felOf tbers
Tafjen.

Seau Sobrin, . Schlecht genug, daf Du fo
phne Grund Deine vt ju denFen verdndert haff .. o
Stelle Dir doch Deinen Freund und Deine Frou
nicht anders vor, alg fie es wirflich find.

Sebrin.  Lonun mit . ., Vielleiht wird fich
das alles auftlqren. [ gehen alle b, ]

Cude des vierten  Aufjuges.

e

Stinfeer




Sunfter Aufjug.

Crfter Auferite,

©obtin, [der fiber den Schauplak geht, ] Trofint,

Sobrin [in Teofim.]
@u, warte hier, und wenn jemand fomme, wee

e auch fey, fo melbe e mir.
Trofim, ©ut, gnadiger Herr. [Sobrin geht ab.]

Sweiter Auftrite,
Trofim [atiin.]

e foll auf die Ynkommenden Acht geben . . .
Ginka ift gu Predin gefchickt, und der foll den Dos
Brin mitbringen . . , MMein Herr hat heute nicht
wenig su fhaffen . . . NRecht o, ald twenn etrwasd
qug dem Haufe gefioblen wire . . . Dag war ek
gamge Komddie! . . . IMan befragte ung alle . .«
Du, was haft du gehdrt? . . . Du, wasd haft di
gefeben?-. . . @iner erfchrack, . . . tem anders
ward



ward bange, und er fagte in der Angft gang etrvas
anderes . . . Bor allem aber iff e8 miv doch lieh,
daf die Mawra fich gerechtfertiget hat, und daf
man fie nicht auf’s Land fchicken wird . . . €y fieh!
da Fommt unfer BVerlohrnes surdcE, und noch daju
. .. mit dem Hauslifer sufammen . . . T muf

gefchroinde gelen und dad meinem Heven fagen.
[ geht ab.)

Dritter Yuftritt,
Sohann Sobrin, Hausliffer.

éauel&ﬁcv. Wofilr haben Sie fich su fileds
ten? Sych rathe Shnen herghafter u fepn.

Jobaun Sobrin. Sie fehen ja, daf ich nicht
febr bange bin . . . J¢h bin ja ohne Auffeher aus
dem Haufe geaangen, . . . 8an} allein.

Sausldffer. Und nun Fommen wir beide sufam:
men jurick,

Jobann Sobrin. b weif nicht, wie ich mit
dem Papa ju veden anfangen {oll.

Aausldffer, Fangen Sie . . . anfangs . . .
nur Furg und gut an, obne viele Umidnde. Sieh
bal!. .. Da Fommt er, . . . Da Fomme er.

BVievter
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BVievter Auftrvitt,
Sohann Sobrin, Hausidfer, Sobrin,

Sobrin (i feinem Sohned  Wo bift du ge,
twefen?

Jobann Sobrin. b . .. Papa . . idh ., .

Sausldffer. € ift mit miv . . . fpasicren ge:
fefen.

Sobrin, it Shuen, Herr Haugldfer? ( fene

ihn mit BVevacdhtung und verbifenem Jorn an.)

Jobann Sobrin, ) batte Kopfiveh, vom
Ofendunft, . . . und ging deshalb ein wenig qus,

Hausloffer.  €r Flagte unterweges fiber Kopfs
fchmersen . . . €8 bat nichts su fagen.

Sobrin (iu feinem Sohn.y Du haft Kopfichimers
en, vomt Dunf? . .. Sa, ia! in deinen Sabren
wiirft der Dunf fehr auf den Kopf.

Jobann Sobrin, Aber Papa! . . . idy bin
jn Fein Kind mebhr,

Sobrin.  Freplich wobl! . . . Nach dejnem
Wuchs; biff Du . . . Du bift nicht Flein.

Sausloffer. 1nd nady den Sabren, lieber Herr
Gobrin . ., Criff aber die Kinderjahre hinweg.

Sobrin, g bleibt aber noch efne andere Frar

& ge
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" ge su entfcheiden . . . Gft bey ibm auch Verfaud
und Ueberlegung sur Neife geFommen?

Gauslofier. Hieviber . . . urtheilt man ges
wohnlich . . . nach dem Vetragen . . . Erif. ..
et ift SShr Sobn, Herr Sobrin,

Sobrin. Dasd iff wobl {o, mein Herr . . . Ep
ift mein Sobn, . - . aber fein Terfiand iff fein

eigen.

Tobann Sobrin. Die Wahrheit ju fagen,
Papa, . - . mie wird . . . vecdht feby . . . bie Sejt
Iang.

Gauslofier. Yuch ich habe bemerft . . . daf
er verdruflich iff.

Sobrin, Was? twad? Werdruf! Langetveile!
.+ . und Fommf eben vom Spakiergange gurtick?

Tobann Sobrin. ) bin {pagieren gewefern,
Das ift wabrs . . . aber ich habe . . . idh habe faf
gar Feine . . . Feine BWeFanntfchaft.

Sobrin. - Betanntfchaft! . . . O, die ift leicht
gemacht . . . €3 giebt aber hiebey eine gans Furge
Srage: mit tyem?

Jobann Sobrin, O! Papachen , .. mit Leus
tem,-und . . .

i Sobrin,  Mit Lenten? . . . Dasg heift in den
Wind gefprochen , , . Das gange Land ift voll Loute ‘
DRSS

s



Sausloffer. € winfdic feine BeFanntfchnfe
gu vermebren, . . . Herr Solivin!

Sobrin Ciu Sansifern.)  Haben Sie WohI jes
talg die BVemerFung gemacht? . . . 0af je 3ablreis
cher eine Sefellfchaft von Lenten iff, ., . Defto Fiips
gor und unbedeutender die I!nterbaming, befonders
aber bie Gefprache find. Wenn jemand fich da mit
einem andern in efn Gefpridy einlaffen will, fo fipet
er ibu suverldfig Depfeite,

Sausléffer. Sn meinem Haufe gefhieht das

nur felten . . . Die Gefprache find da immer voi
weniger Bedeutung,

Sobrin, Der Yusdrnck: yon weniger Beders

tung, fchlieft verfchicdene Begriffe in fich . . . Sm
Rothfall Fann g leeres Gefdhwas, mifige Worte

+ . oDer audy unnise RNeden bedeuten.

dausloffer GuSobtin.)  &ie fpagen . . . Ha,
ba, ha!

Jobann Sobrin, Seh, Papachen, ich bin jest
bey Deren Hauclbffer gewefen, yud babe da eine
Gefellfchaft vor allerhand Louten gefehen,

Sobrin.  Wer waren denn die?

Jobann Sobrin, Crftens, der Horr Gerns
diener, . .. der von vielen fely gefhant witd.

Sobvin,  Diefer Ehrenmanny ift beFanns genug,

G2 Man
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gnan fagt, daf er mit Pacht und BVerpachtungen
handle, und dabey anfebnlichen Getvinnft erhalten
habes befonders aber hat er fich dadurch nothwens
dig gemacht, daf ev-verfchiedenen Pevfonen Seitvers
tyeibe verfchaft < o .

Hausléfier, & leiftet vielen Perfonen allerley
Gefdlligeiten o « . aber doch, die Wabrheit su fas
gen, nicht gans umfonf,

Jobann Sobrin.  Auch fand ich da den Heren
BVerfchmwendrich.

Sobrin, Nicht den, der dag viele filberne
Sifchgerdth erbte, und daraus Plerdegefchivre vers
fertigen lief?

Aausloffer. Das if wobl fo, Herr Sobrin,
@t ift aber ein feiner wigiger Kopf.

Secbrin,  Kann wobl fepn . o . Laut Fhren eis
geten SBorten aber, ustheilt man doch gewdhnlich,
o o » Nach Dem Betragen.

Sobann Sobrin, Ferner, habe idy auch den
SHeren Yusjchlender Fentten gelernt.

Sobrin. O, der! der hat nicht geringe Bers
dienfte . . . @r Faufte einmal gange Schiffe voll
ausldndifche Pferde, . . . « hielt einige Dupend
Scnellqnffer auf feinem Stall, und that den gans
gen Tag uber nichts anders, alg bald mit diefem,
bald
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Bald mit jenent Pferde, in ber Stadt und auffer dor
&tadt, Herum ju jagen, v fihree qum Vorrath
verfchiedene Kalefchen, Kariolen, Wurftivagen, und
vicleylen anderes FubriverF mit fich, fo daf man
ibm bie, und da, und dberall, mit feiner Bagage
begegnete.

Sausldffer. Er iff ein reicher Many . . .
#ber, die Wahrheit su fagen, iff ev nur halb fo
mifig alé forglos.

Sobrin. Durdy Soralofigfeit Fann man am
allergefchwindefren um fein LBermdgen Eommen.

Tobann Sobrin. Die Herven Luderlichs unb
&reulod begegneten miv beide febr freundlich.

Sobrin, Sie begegneten Dir freundlich? . . .
Den exften Fenne ich nur daber, weil fein ganger
SHauseath an einem Tage Schulden wegen auf der
NAuktion verfauft wirde, worauf er ant folgenden
Tage von allen Geiten her sebnfach theurer eins
Faufte, und alleg diefes wieder einem Aufdufer vers
pfandete . . . Der andere hat fich durch allerhand
trenfofe und uniberlegte Handlungen bevihme ges
macht, und dadurd) in Der MWelt einen feinem Famis
tiens Nanten entfprechenden NRuf ertvorben.

Gausldffer. Er ifft aber febr finnreich, und hat
immer alie Tafchen voll Projete,
® 3 Sobrin.
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W Sobrin, Wenn der Beutel ansgeleert ifty
' finbet fich die Suft ein, nach Hirngefpinnfen ju
jagen.

Jobann Sobrin, Audy fand idh den Horen
Ghnapper da.

Sobrin, Den! Dem find die Povielains Gas
Brifen und Fabrifanten viel VerbindlichFeit fchuldig.
€ pflegte vor diefem oft, su feinem Berghigen, poys
elainene Teller Dunendiveife mit einem Stock i
devfchlagen, und blos Dagu wieder neve eingufaufen,
Jobann Sebrin. Die Herven von Saray,
MaFaonsti, Spadilger und Srumpfaus, ndthioten
mich sum Kavtenfpiel,
Sobrin. Und Du, . . . glaybe idy, . . . On
eriviederteft ihre HSfichEeit . . . und foieltet mit.
2 Gausloffer.  Nein, er fpielte nicht; man fahe
: aber toobl, daf er es gern gethan hitte,
Sobrin,  Wunderbar !
bk Jobann Sobrin. Jdh fchmee mich, |
! wich jum Spiel gu fenen,
Sobrin.  Du fhimteft Dich? . .. in einey o
fehdnen Gefellfechafe!
Jobann Sobrin.  Giegeben mir fo weiig 31
meinen Unterhalt . . . vaf idh niches bey mir hats f‘
te,

° ¢
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fe, Das Gyiel angufangen . . . Die Hevven fagten ¢
Daf fie um baar ®eld fpielen wollfen.

Sobrin, 4Bie unterfiehff Ou Bube Didh ! miy
fo ctrons ing Geficht sn fagen.

Tobann Sobrin, Sie furnen auf midh . . .
Seun, o laffen Sie mid) in frembde Sander auf Reis
fenn geben, oder erlanben Sie miv hiev, auf meine
eigene Haud s leben,

Sobrin. Sich dody! wasg das fiir Einfalle
find! . .. Und warum das? . . . Du denkf wobl
gar mich gu belebren, wad ich thun oder nicht thun
foll .. . 3y begreife ed aber wobl, daf das nidye
Deine eigene fondern frembde Erfindungen find, die
Du nur {0, wie ein Papagen, nachplauderf . . .

‘ Dem fey indeffen, tie ihm wolle . ., . Kch balte
‘ Dafiiy, Daf niemand aug feinem Baterlande auf Neie
fen gebew follte, tenn ev nicht vorher fich eine Lee
bensart und einen Dienft gewahlt hat, su derew
Behuf die Reife fo eingerichiet werden muf, daf fie
forsohl dem FReifenden felbf, als dewr gemeinen Wes
fen gum Susen gereiche.  Wad willft Du denn twers
den? . . . DOnd mweifit Du felbf noch nide, vud
Fannft es auch nicht wiffen, weil Dein Werffand noch
nicht suv Reife gefommen iff. Ou denff heute fo,
i movgen 0! .. . Folglich ift das alles vergebens
& 4 auds
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ausgedadht, und Eeinesmeges meinem Willen gemdf

-+« Deine neue BeFanntfchaft gefdllt miv durchaug,

nicht, und ich verbiete Dir, in SuFunft mit ik irs
gend einigen Umgang s baben . . . Gely’ in Dein
Simmey, und ermarte mich da.

(Johann Sobrin gefit ab.)

Stnfter Auferite,
Sobrin, Hausldffer, Predin, Samann, Dobein,

Predvin Gu Bredin)  Kommen Sie, Herr Dos
brin, fommen Sie!

Dobrin Gu Predin.) Wo fiihren Sie mich
denn hin?

Jamann CGu Dobrin.) Fa doch! Geh nur,
ia/ i !

Dobrin Gu Jamann.y  Warmm aber?. . . ynd
wosu? . . . Hal CCe wird Preleften und ihre Mute
ter getwalje, Die fiber den Schauplak gelhien, und griiget fie)

Gechster Aufteite,
Sobrin, Hausldffer, Predin, Dobrin, Samann,
Srau Sobrin, Prelefte.

Prelefte (iu Frau Sobrin.) Da, Mama, das
ift der Mann, nach weldhem Sie fich erFundigten.
Stan
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Sran Sobrin (u Preleften.) e wufite {dhon
sum voraus, daf dag Hausldfers Streiche waren.

Sobrin Cvor fich.) Warunm geht wobl meine
Frau biervorbey! (inFrau Sobrin) Willft Dy etwn
ausfahren ?

Srau Sobrin, Ach nein! Es if ein Kanfmann
mit Waaven g1t wiy gefommien. (gehemit Prelefien ab.)

Gausldffer Gu Sobrin.)  Haben Sie wohl bes
merft, wo Shre Gemahlindie Atigen hintwarf?

Sobrin Gu Hausisferny  Die Yugen {ind daju
gemacht . . . um damit su fehen.

Sausloffer. Und ihre Tochter . . . twandte
Pen BlicE von dem Brautigam al.

Sobrin (i Hausibfern.)  Und Sie, Herr Haugs
[bffer, Sie feben alles . . . anffer dem was Sie fes
Den follten.

Predin Gu Sobrin.)  Du fiehfe alfo, wnein
reund, daf ich in NucEficht unferer alten und treuen
Sreundfchaft, obne auf frgend eine Beleidigung 4ut
achten, Deiter Bitte gemaf, fogleich ju Dir gefoms

men bin, und diefe Hevven mit miv gebyacht habe
o . SRad willff Du nun von ung?

Sobyrin (3n Predin, Jamann und Dobrin, welcher
fefsteve SPprefeften nachfiehr und fich Hievanf
3t Den ajbrigen wendet,)

Meine Hevven! Hiven Sie mieine Bitte qn! Sie
§ bes
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befeht aus jwey Surgen Punfren. Erfiens, entfchulz

bigen Gie mich. Sweitens, ich bitte, erFlaren wip
s gegen einander !

Predin (u @obrin.y b beFlage mich fber
Didy nidht, . . . weil mivDein Gemdith und gutes
Herg beFanut find.  Die gegenfeitige Eréldrung aber
ift mir lieb, weil iy Dir nichts su Leide gethan
habe.

Jamann CGuSobrin)  Hnd idh, mein Herr, id)
befinne mid) nicht . . . Ciu Dobrin.) Wovon twap
Dodh Die Nebe?

Dobrin (iu Samann.)  Ach, licher Herr Bets
ter! ift Dag jest die Sache? u Sodriny Meine
Gefiunungen find Shuen zur Gudse beFannt . . .
Mein Schickfal war in Shren Handen . . , . Gie
fanden aber fiv gut, mir alle Hofnung su tefyuen,
und wiv viel Beerdbnif und Kummer ju veyups
fachen.

Sobrin (ju Dobei

1) €8 fanden fich gemwiffe
gute Leute, dewen e gliicEte, meine Sochter ju ibers
reden, daf Sie gu ilir Feine Neigung hitten.
Dobrin Gu Sobein.)  Diefe Leute find meine
drpften Seinde . ., 9Rasd ift aber davon 41 yeden!
ba Sie miv felbft gefagt haben, Daf Sie Shre Tochs
tev nicht stuingen swollten,
Sobrin,
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Sobrin,  Yudh ift mir gefagt worden, daf Sie
grofie Schulden Hatten.
| Dobyin.  Sch habe Feine Schulden . . . Wee
‘ follte wob! Deffer wiffen, twie ed um mich feht, als

: ich felbff. TWer if ber Verlghmber?

‘ Sobrin. Der ift nidit fchroer su finden . . .

| SHier, der Hery Hausloffer. b habe o3 von ibu
gehivet,

Saueldifer. Bon miv? O! fie fpafen, Hue
Sobrin! Ha! hal ha! Creife ju Sobein) K habe
Shuen ja dad qur MWarnung ing Ohr gefagt.

Dobrin, Wober follte HausliFer wiffen, tuie
nteine Mmfande find, Wiv feunen einander nidt,
und ich babe ihu beute sum erffen Nal gefproden

. SQeni ity nicht die Ybneigung Shrer Tochter,
die wahre Urfache meines Unglucks mire

Sobrin. Mas denfen Sie wohl, wer ji2 Dres
leftens 2Abueivung ben Grund gelegt, wud ihr Vo
Dacht eingefitit hat.

Dobrin. Das meu; ich nicht . . . und flivchte
mich dariach su frage

Sobriin. @ﬁt’l&,ﬂ“ﬁ ber Hey Hausidffer.

Gausloffer (ieht Gobrinen am Roke.)  DauoN
weif ich « . . gang uud gar nishts, Hal ha! bha!
Dobrin,
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Dobrin (oot fich.) Sollte Hausidfer wohl
gar mein ebenbubler feyn!

Sobrin, & hat Prelefien, wer tveif was alles
goraefagt.

Gausloffer. [ . ., id) fpafte jo hur. Ha,
ba, ha!

Dobyin, Was hat ex denn gefagt?

Sobrin (su Dobrin.) Daf Gie eine andeve lies
ben, . . . und Da er felbfe Augengeuge davon ges
vefen fen,

Dobrin, Nun, Herr Hausdlifer, tenn die
Gadye fo fieht, und fie mich auf eine fo boshafte
vt verldumdet haben, fo if’s Jeit, daf ich auch
Iaut fage, was ich.aug Shrem Munde gehdrt habe,

Sausloffer. Bon mir? ba, ha, ha! Blofe
unbillige Angriffe! Creife su Dobrin) Seh bitte Sie,
toer expdllt wobl vor allen Leuten, was eiliem ing
Gebeim gefagt worden iff ?

Dobrin (3u Hausiifern.)  Haben Sie mip nicht
bier gefagt? daf . . .

Gicbens




Siebenter Auftritt,

Sobrin, Predvin, Jamann, Dobrin, Hauslfer,
Srau Sobrin, Prelefte,

Sobrinn (iu Frau Sobrin.)  Komm her, Fraul
und hore doch mwas hier vorgeht,

Srau Sobrin leife ju Sobrin.)  1Ind ich Foms
me, um div su fagen, daf du Haudldfers Hous
nicht Faufen Fannfr, tweil er ed bey dem Kaufmann
verfert hat, der eben jeist mit WWaaven bey mir ges.
wefen ift.

Sobrin. Davon hat er gegen mich Fein Wort
fallen Iaffen . . . Nun, Hevr Dobrin, was fingen
Gie an 31 ergdblen?

Dobrin. Eben diefer Heve Hausliffer, dep
mich bey Sshren auf verfchiedene MWeife verldumbdes
Bat, flifierte miv auch verfchiedenes gegen &ie ein,

Sausldffer. &g feht SShuen frey, meine Worte
1bel aussulegen . . . &in jeder weiff aber, twie vors
fichtig ich bin, . . . nicht nue fiv mich, , . . fots
dern auch fur andeve . . . Wenn ich jemanden ware
ne, fo thue ich es niemals vor vielen Lenten.

Sobrin (u Hausisfern.) Dad iff woblfo! ...
Sch febe aber und begreife e gang wobl, daf ed ges
fanelich fev, mit Shnen BeFauntichafe su baben . . o
Sie
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Sie fiud febr gefchicke dagu, die galize Stadt mit
fich {elbft, . . . und mit der Borfadt in Streit
vingen . . . &ie {chonen Niemandes, und das folf
alles aus Lorficht fepn . , | e felbft bin ein les
bendiges Bepfpiel davon . . . Gie haben mich mit
meinter Seaw und mit meinem Freunde entsrwept . . .
Sie haben, iy weif niche wie, das Glick gehabt,
nieinen &Sobu ju fich ing Haus su locen, ibn sum
Ungehorfant ju verfibren, und ibn mit Lenten bes
Eannt gu machen, die mir unangenehm find, und

" von Denen er nichts gutes lernen Faun . , , Gje

baben meiner Sochter eine iy anftindige Heirath
sutider gemacht, und ihrem Brautigam alerhand
Biweifel eingefldfe . . . Shr Haug braudhe ich niche
und verlange es nicht su Eaufenr, unt defio mebr, da
e8 verfent ift, . . . und ich verbiete Shuen, ing
Einftige je sieder auf meinen Hof u Fommen,

Sauslsfer.  Hiven Sie dogh fwenigfiens meine
Redytfertigung an , .,

Sobrinm. Sdj bale mein Lebenlang ohue Shre
Einredungen und Rathichlige gelebt, und rubig ges

Tebt . . . 3ch fageSshren, machen Sie fich gefchtvine
be davon, ehe ich Sie bepans treiben laffe.

CHaNsIGFer gehit ab, )

Predin,




Predin Gu Sovrin.) - Jeh hitte doch woll feine
Rechtfertigung Hiren mogen.

Dobrin. Wenn man feine DenFungdart Feint,
fo fany man fich folche leicht yorfellen.

Sobrin. Er wivde fich mit swendeutigen Wops
ten vertheidiget, oder vou nenem Sweifel und Avgs
wohn iu ervegen gefucht haben.

Svau Sobrin,  Das Figefie ift, fich mit Leus
ten foldies Gerverbes nicht absugeben,

Jamann, €3 diucyt midh, . . . daf fie. ..
noch etwas . . . miteinander . . . 3y forechen Gats
tenn . . . Wovon war ed dodj fhon? Seh mochte
gern friber nach Havfe fabren . . . Mir ig niche
o redt. ,

Srau Sobrin (u Jamanny  Fabren Sie doch
lieber nach Haufe.

Jamans, Rein, nein, wir twollen exft die S
che su Eude bringen . . . Wasd , . . was war eg
Doch fdhon? [in Doveind Hilf dy wip Doch wenigs
fens darauf!

Dobrin. I darfs nicht wagey , .« Saffen
Gie uns fabren, Herr Vetter.

Jeman [u Oobrin, ] Nuy i6, fo Iaf ung denn
fabren . . . Shr Diener.
Sobrin.  Fhy Diener!

Stau



Srau Sobrin,  Shre Dienerin?
Predin,  Shr Dieter!

[ Dobtin und Samann gehen ab. ]

Srau Sobrin.  Diefer Tag gleicht {o giemlich

einer Somodie, es fehlte nur nodh die Hochieit dasu,

Predin,  Auch dagu war's wohl geFommen,
wenn Hausloffer es niche gehindert hitte,

Sobrin [ Drelefien.] Worliber weineft Du?

Srau Sobrin.  Diefe Thrdanen habe ich vorher
gefeben. Run ift’s aber u fpdt su weinen . . , Dy
werdirbfe nur vergebens die Augen,

Sobrin [ Predind Die Walrheit ju fagen,
o o« AI8 Bdh g1 Shuen fchickte, Daf Gie ju miv Foms
men uwnd den Dobrin mitbringen follten, fo war 8
meine Meinung, dasd wieder gut ju madhen, was
Hausdldffer verdorben hatte.

Predvin. DOa ich Shre Abficht nicht wufte, ., .
fo durfte ich es nicht wagen, mich in diefe Sache 3
mifchens wentn e8 Thnen aber gefdllig iff, fo will ich
gleich geben und fie suriick bringen,

Sobrin. Nein, nein , . . Das mdchte fo auds
feben, . . alg ob wir ihnen nachiagten.

Srau Sobrin [ Prereften.] e rathe dir, daf
du aufhirft iu weinen: um defiomehyr, da es fchiwer
s ervathen iff, warum du weineft, Ou baf dich

: heute




peute verheivathen twollen und nidyt wollen . .
et bitte ich dich, miv su fagen: wobey du mit
Deinen Gedanfen gegenrartig fehen geblicben bift.

Prelefte. Mich Threm Willen ju nberlaffen.

Svan Sobrin. Das iff freplich das Vefte: ., .
befonvers in. folchem Fall, wenn man nicht weif,
was man will oder nicht will.

Previn. Sagen Sie wag Sie wollen: ich gehe
und bringe den Brautigam surncE. Wer weif, ob
Dadurch nicht die Rube mieder hergeftellt wird,

CPeedin gehit gegen die Kuliffen und begeg:
ner dem Dobrin. )

Acdyrer Auferitt.

©obrin, Frau Sobrin, Predin, Prelefie,
Dobrin,

Predvin, AB! ha! ha!

Sobrim. Ah! ha!

Srau Sobrin. A,

Prelefte (wiftht fich die Augen ausg und freckt dad

Zud in die Tafche.)

Dobrin (su Sobrin.)  ndem ich meinen Vets
ey sum IBagen begleitete, fiel eg miy ein, daf Sie
vorher ¢ miv gefchicke Haben, und da ich noch nicht
) weif,




reifi, warut diefes gefcheben iff, fo Fomme ich jest,
mich u evEundigen, was Sie mir ju befehlen haben,

Sobrinm.  Fch nehme diefes Shr Vetragen<. ., .
nicht anbers auf, ... als ... al3 ein Seichen
Shrer Freundfchaft und Hoficheit . . b riinfche
te nur, daf tvir beide uns, wegen der ung von
Hausliffern gefpielten Streiche, gegen einander ers
Fldren Fonnten.

Dobrin. O! diefer Menfch iff nicht werth in
irgend einer Gefell{dhaft gelitten su werben , . , Ep
vergiftet alled, twas e mit feitem Stadhel berfihre
o+« Oiefed habe idh jest felbf exfabren . . . Dhne
b, ware ich glicklich, rubig und sufrieden,

Previn. €y, was geht ung der an! Man fagt
im Gprichvort: wo. einmal Waffer geffanden Hat,
Da Fann e8 twieder Dinfommen. (Cleife su Dobrin)
Haben Sie Shre Gefinnungen nicht verdnders?

Dobrin. Obgleich idy die Hofuung verlohren
habe, .. . fo Eann ich doch meine Neigung nicht
amwingen, . . . die mich, . . . ich weif felbf nicht
wobin, nady fich ieht.

Previn Creife ju Dobrin.)  Sie haben nicht alle
Hoffaung velobren, . . . da Shuen BVater und
Siutter durchaus nicht entgegen find.

Dobrin,



Dobrin (u Predin.) Diefed if fuy midy stvar
fchmeichelhaft . o . S5ch Eann mich aber damit allein
nichtberubhigett,

Previn Gu Dobrin.)  Erldren Sie fidh felbf.

Dobrin [ Fran Sobrin,] ) mdhte Shuen
webder thoricht noch vertvegen fcheinen, . . . el
ched beides in meiner Cage leicht gefchehen Fann . ..
#%o0r allem . . . bitte ich Sie alfo, mich mit Ges
ould argubdren.  S5ch war durch SShr Wort u einer
Hoffuung berechtiget, . . . die alle tireine Wunfche
befriedigtes . ., i erfubr aber gleich darauf jut
meinem unfdglichen Summer, daf alles diefes mies
Der ju Nichts geworden war, und jwar . . . durch
die unginftige Gefinnung devjenigen Perfon, von
ber mein Glick damals abhing, . .. und jest abs
Dangt, nud emvig abhangen wird,

Srau Sobrin, Suchen Sie nur von meinenm
Manmund von Preleften felbE u erfahren, wie fie
“Beide jet gefinne finds von meiner Geite haben Sie
tiie Hinderniffe evfahren,

Dobrin {41 Sobrin.1 - Sie Fennen meine Abfichs
ten, Herr Sobrin!

Sobrin,  Fa doch!

Dobrin [ Sobrin.] - Sie hatten fie vorhey
felbft genehmiget.

Ha Sobrin.
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Sobrin, ~ Sa freplich wohl,

Dobrin [ju cobrin, ] Solltenr dentt die quf i
gen und BVerlfumdung gegriindete Rinke eines
Hausloffers, noch big jest im Stande fepn, i hs
Tem Gemithe meine heérsliche Juneizung ju Ihrer
Lodhter, verdunfelts ju Founen,

Sobrin,  Nein, HereDobrin, nein! Wir tols
Ién fie felbft fragen. Mrelefe! ich hoffe dDaf nuns
mebi alle Sreifel aug Deinent Gemuthe verfchmwuns
Den find, . . . und daf ich Div Feinen Swang ans
thue, rwenn ich wein {chon einmal gegebenes Wort
jent migber erneuere,

Dobrin. Schoufte Vrelefte! Sprechen Sie 4u
der Ginwilligung Shrer Eltern doch auch ein Wort!
Gagen Sie wasd miein liebevolled Hevy su horen
ainfht . . . Sagen Sie doch gefchminde dag, was
mich allein beruhigen Fann; und fagen Sie e unge:
goungen.  Befriedigen Gie dag gemeinfchaftliche
Berlangen Shrer Eltern, nnd meine innigfte Bitte.
Bergeben Sie meine Ungeduld . . . Fch habe, in
Wahrheit, Eeine Gemalt nber mich felbf.

Prelefte [in Dobrin.] ch habe ed jederseit fiir
meine Finbliche Picht gebhalten, dem IBillen meiner
Eltern gu folgen, ebrigend bhat e fich fchon deuts

: v lid)ﬂ';
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licher, alg ich felbf gerviinfcht hatte, geseigt, daf
Sie miv nicht gleichgitltig find,
Dobrin, Wie das?
Prelefte. Diefes beweifen felbff meine Sweifel
und mein Verdacht,
[ Dobrin Fifit Prefefien die Hand.]

DNMeunter Auftritt,

Sobrin, Grau Sobrin, Dobrin, Prelefe,
Predin, Samann,

Jamanu. DMein Neffe fest mich in den Was
get, « . . und geht davon, . . . ich weif gar nicht
wobin . .. Feh twdre vor langer MWeile faff eingee
fehltummert, . . . bin aber gewaltig erfropren, .. .
und Fomme alfo twieder her, uns ju fehen, . . . wo
er geblicben iff.

Predin [ Jamann.] Sie find eben gu rvechter
Beit hieher geFommen ihn ju fuchen.

Tamann., Wie (o?

Previn, Die Sadhe ift geendiget,

Tamann, Lasd fir eine Gache?

Previn,  Fhr Neffe verheivathet fich.

Tamann, Er verheivathet fich? ohne mir ein
93 Wort




iy omort Davon st fagen2. .. Er Fann fich nicht veys
" heivathen,

Sobrin, € Fann {ich nicht verheivathen? $Gie?
( Wie?
e Dobrin, Ras fagen Sie da, Here Vetter?
1 i Tamann [ Dotvin] Du vergift alfo, daf
' Du eine Braut haf? . . . Nun, o habe ich doch
nicht allein ein {chlechtes Geddchtnif.

Srau Sobrin.  Er hat eine Braut?

. Dobrin,  Was fir eine Braut? Hoerr BVetter!
Tamamr, - Fa wobl. .. eine Braut . ., ja, jal
Previn,  WBas ift denn das fiir eine?

1 Tamann. Sieift fchon, . . . artig, . . . Flug
« oo b foU6f magede fo eine beirathen, ... tvenn
E ich junger ware.

o q. : Prelejte.  Wie heifit fie?

H Famann. Wie fie heift? mein Fraulein! Sie

) | eifit Preleffe Sobrin. [in Dodrin] Du beFommf
;1 anders meine Crbfchaft nicht . . . alg wenn Du die
K] heiratheft.

{

Predim. Oh .. L ich erhole mich!

Sran Sobrin, Audh mir wird’s leichter,

Dobrin. Fh mag nun Fhr Erbe feyn oder
niches  mein Schickal ifi-glucklich fir mich, und
Shren
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~Shreir Willen gemdf entfchieden . . . Da iff meine
PBraut!

Tamann. DOag ift eine andereSache.  Alfo ift
Das die?

Sebnter Aufevict,
Sobrin, Frau Sobrin, Dobrin, Prelefte, Predin,
Samann, Trofim, Mawra,

Teofine.  Wir Fommen Jhnen G su mwiin
fhen, g Braut und Brdutigam. Bey diefer Jhrer
Sreude, bitte ich um Crlaubnif, mid) auch ju veys
Beivathen . . . Wiv waren, eben fo wie Sie, durch
Den Hausloffer in Streit gerathen; Sie haben aber
felbft die Mawra fuir unfchuldig erfldre . . . Wi
haben teder Water noch Mutter, noch Vetter noch
Mubhme, wir hofen aber unterthinisf von Jhuey
eine gevinge Belohuung fiy unfeve freue Dienfte,
+ + - und bitten uns nicht u verlaffen.

Sobrin. Sdon gut, verheirathe Dich nur ¢
-+« Wegen des dbrigen wollen wiv hernach fprechen.

Svau Sobrin,  Sie haben auch durd) Hauss
Ioffer genug gelitten,

Diawra.  Midy wollten fie qufs Land fehicken
ich toeif jent noch nicht warum?

Sobrin,
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Sobrin, Getug davon! . . . Wo fich ein
SHausldffer bey jemanden ing Hous einnifer, . . .
Oa hore man ibn wuran, . . . fo twird er eines jes
Den Suftand erfchrveren,

Prelejte.  Sch bitte, Papachen, vergeben Sig
Doch meinem Bruder,

Sobrin.  Dad Vergeben ift bald gefchehen, . . .
Doch unter der Wedingung, daf er mit Hausloffern
weiter Feine BeFanntichaft habe.
















Samilienwiit,
durd
falfche Warnung und Argmwohn,

Gin Luftfpiel.

%Dn 3‘ Ro 9)2' D~ \@' a. St' ":'.’ '

Uus dem Rufjifdyen iiberfegr,

Berlin und Stetrin,
bep Friedrid) Nicolai
1789,

Farbkarte #13
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